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Mesdames, Messieurs,

Votre commission a, en application de l’article 83 du 
Règlement, soumis à une deuxième lecture, au cours 
de sa réunion du 3 mars 2026, les articles du projet de 
loi DOC 56 1215 qu’elle a adoptés en première lecture 
au cours de sa réunion du 10 février 2026. Au cours 
de cette réunion du 3 mars 2026, la commission a pris 
connaissance de la note de légistique rédigée par le 
Service juridique, qui figure en annexe du présent rap-
port, à propos des articles du projet de loi à l’examen 
adoptés en première lecture.

DISCUSSION DES ARTICLES ET  
VOTES

Mme Annelies Verlinden, ministre de la Justice, 
chargée de la mer du Nord, constate que la note de 
légistique du Service juridique contient au total 21 obser-
vations, dont 6 observations générales, 8 observations 
particulières concernant les articles, et 7 corrections 
purement formelles et linguistiques. Elle approuve toutes 
ces observations.

Afin de donner suite à ces observations générales 
et particulières, les amendements n° 10 à 38 sont pré-
sentés (DOC 56 1215/007). Les observations nos 10 et 
19 peuvent être suivies quant au fond mais elles ne 
nécessitent plus la présentation d’amendements. Les 
modifications requises ont en effet déjà été apportées 
par un amendement au projet de loi visant à aggraver 
les peines en matière de trafic de drogue, de trafic 
d’armes, d’organisation criminelle et de blanchiment 
et visant à mettre en concordance la loi du 24 février 
1921 concernant le trafic des substances vénéneuses, 
soporifiques, stupéfiantes, psychotropes, désinfectantes 
ou antiseptiques et des substances pouvant servir à la 
fabrication illicite de substances stupéfiantes et psy-
chotropes et la loi du 8 juin 2006 réglant des activités 
économiques et individuelles avec des armes avec le 
Code pénal du 29 février 2024 (DOC 56 1163).

La commission approuve les corrections purement 
formelles et linguistiques, ainsi que les corrections 
concernant les phrases introductives, qui constituent 
des corrections légistiques.

M. Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) fait observer 
que de nombreux amendements ont été présentés 
pour donner suite à la note de légistique. Selon lui, cela 
illustre une nouvelle fois la valeur ajoutée de la deuxième 
lecture, et il s’en félicite. Pour le surplus, l’intervenant 

Dames en Heren,

Tijdens haar vergadering van 3 maart 2026 heeft 
uw commissie, met toepassing van artikel 83 van het 
Reglement, de artikelen van wetsontwerp DOC 56 1215 die 
op 10 februari in eerste lezing werden aangenomen, 
aan een tweede lezing onderworpen. Tijdens die ver-
gadering heeft de commissie kennisgenomen van de 
wetgevingstechnische nota van de Juridische Dienst, 
opgenomen als bijlage bij dit verslag, over de in eerste 
lezing aangenomen artikelen van dat wetsontwerp.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

Mevrouw Annelies Verlinden, minister van Justitie, 
belast met de Noordzee, stelt vast dat de wetgevings-
technische nota van de Juridische Dienst in totaal 
21 opmerkingen, waarvan 6 algemene opmerkingen, 
8 bijzondere opmerkingen bij de artikelen en 7 louter 
vormelijke verbeteringen en taalkundige correcties bevat. 
Alle opmerkingen worden gevolgd.

Teneinde tegemoet te komen aan deze algemene 
en bijzondere opmerkingen worden de amendemen-
ten nrs. 10 tot 38 ingediend (DOC 56 1215/007). Voor 
de opmerkingen nrs. 10 en 19 geldt dat deze inhoudelijk 
kunnen worden gevolgd maar dat geen amendement meer 
nodig is. De vereiste aanpassing is reeds doorgevoerd 
bij amendement bij het wetsontwerp tot verzwaring van 
de straffen inzake drugshandel, wapenhandel, criminele 
organisatie en witwassen, en tot harmonisatie van de 
wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen 
van giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen, 
psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen en antiseptica 
en van de stoffen die kunnen gebruikt worden voor de 
illegale vervaardiging van verdovende middelen en psy-
chotrope stoffen, en de wet van 8 juni 2006 houdende 
regeling van economische en individuele activiteiten met 
wapens, met het Strafwetboek van 29 februari 2024, 
DOC 56 1163.

De commissie stemt in met de louter vormelijke ver-
beteringen en taalkundige correcties alsook met de 
verbeteringen betreffende de inleidende zinnen die als 
wetgevingstechnische verbeteringen worden aangebracht.

De heer Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) stelt vast 
dat talrijke amendementen werden ingediend teneinde 
tegemoet te komen aan de wetgevingstechnische nota. 
Wederom wordt de meerwaarde van de tweede lezing 
aangetoond, wat de heer Van Hecke verheugt. De 
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renvoie aux observations qu’il a formulées au cours de 
la première lecture (DOC 56 1215/005).

TITRE 1ER

Disposition générale

Art. 1er

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 1er est adopté à l’unanimité.

TITRE 2

Dispositions modificatives

CHAPITRE 1/0

Modifications de l’ancien Code civil  
du 21 mars 1804

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 10 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
chapitre 1/0.

L’amendement n° 10 tendant à insérer un chapitre 1/0 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/1 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 11 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/1.

L’amendement n° 11 tendant à insérer un article 1/1 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/2 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 12 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/2.

L’amendement n° 12 tendant à insérer un article 1/2 
est adopté à l’unanimité.

spreker verwijst voor het overige naar zijn opmerkingen 
in eerste lezing (DOC 56 1215/005).

TITEL 1

Algemene bepaling

Art. 1

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen.

TITEL 2

Wijzigingsbepalingen

HOOFDSTUK 1/0

Wijzigingen van het oud Burgerlijk Wetboek  
van 21 maart 1804

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 10 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een hoofdstuk 1/0.

Amendement nr. 10 tot invoeging van een hoofd-
stuk 1/0 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/1 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 11 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/1.

Amendement nr. 11 tot invoeging van een arti-
kel 1/1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/2 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 12 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/2.

Amendement nr. 12 tot invoeging van een arti-
kel 1/2 wordt eenparig aangenomen.
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Art. 1/3 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 13 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/3.

L’amendement n° 13 tendant à insérer un article 1/3 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/4 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 14 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/4.

L’amendement n° 14 tendant à insérer un article 1/4 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/5 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 15 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/5.

L’amendement n° 15 tendant à insérer un article 1/5 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/6 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 16 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/6.

L’amendement n° 16 tendant à insérer un article 1/6 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/7 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 17 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/7.

L’amendement n° 17 tendant à insérer un article 1/7 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/3 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 13 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/3.

Amendement nr. 13 tot invoeging van een arti-
kel 1/3 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/4 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 14 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/4.

Amendement nr. 14 tot invoeging van een arti-
kel 1/4 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/5 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 15 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/5.

Amendement nr. 15 tot invoeging van een arti-
kel 1/5 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/6 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 16 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/6.

Amendement nr. 16 tot invoeging van een arti-
kel 1/6 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/7 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 17 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/7.

Amendement nr. 17 tot invoeging van een arti-
kel 1/7 wordt eenparig aangenomen.
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Art. 1/8 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 18 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/8.

L’amendement n° 18 tendant à insérer un article 1/8 
est adopté à l’unanimité.

Art. 1/9 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 6 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 19 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 1/9.

L’amendement n° 19 tendant à insérer un article 1/9 
est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 1ER

Modifications de la loi du 2 mars 1954  
tendant à prévenir et réprimer les atteintes  
au libre exercice des pouvoirs souverains  

établis par la Constitution

Art. 2 à 4

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 2 à 4 sont successivement adoptés à 
l’unanimité.

CHAPITRE 2

Modifications de la loi du 23 juin 1961  
relative au droit de réponse

Art. 5

Cet article modifie l’article 5 de la loi du 23 juin 1961 
relative au droit de réponse.

Afin de donner suite à l’observation n° 7 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 20 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 4°.

L’amendement n° 20 et l’article 5, ainsi modifié, sont 
successivement adoptés à l’unanimité.

Art. 1/8 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 18 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/8.

Amendement nr. 18 tot invoeging van een arti-
kel 1/8 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/9 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 6 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 19 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 1/9.

Amendement nr. 19 tot invoeging van een arti-
kel 1/9 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 1

Wijzigingen van de wet van 2 maart 1954  
tot voorkoming en beteugeling der aanslagen 

op de vrije uitoefening van de door de Grondwet 
ingestelde souvereine machten

Art. 2 tot 4

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 2 tot 4 worden achtereenvolgens eenparig 
aangenomen.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van de wet van 23 juni 1961 
betreffende het recht tot antwoord

Art. 5

Dit artikel wijzigt artikel 5 van de wet van 23 juni 
1961 betreffende het recht tot antwoord.

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 7 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 20 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een bepaling onder 4°.

Amendement nr. 20 en het aldus geamendeerde arti-
kel 5 worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.
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Art. 6

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 6 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 3

Modifications de la loi du 8 avril 1965 relative à la 
protection de la jeunesse, à la prise en charge des 
mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et 

à la réparation du dommage causé par ce fait

Art. 7 à 11

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 7 à 11 sont successivement adoptés à 
l’unanimité.

CHAPITRE 4

Modifications du Code judiciaire

Art. 12 à 48

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 12 à 48 sont successivement adoptés à 
l’unanimité.

Art. 49

Cet article modifie l’article 569, 1° et 1° /1, du Code 
judiciaire.

Afin de donner suite à l’observation n° 8 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 21 (DOC 56 1215/007) tendant à supprimer 
l’article 49 en projet.

L’amendement n° 21 tendant à supprimer l’article 49 
est adopté à l’unanimité.

Art. 50 à 75

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Art. 6

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 6 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 3

Wijzigingen van de wet van 8 april 1965 
betreffende de jeugdbescherming, het ten laste 

nemen van minderjarigen die een als misdrijf 
omschreven feit hebben gepleegd en het herstel 

van de door dit feit veroorzaakte schade

Art. 7 tot 11

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 7 tot 11 worden achtereenvolgens een-
parig aangenomen.

HOOFDSTUK 4

Wijzigingen van het Gerechtelijk wetboek

Art. 12 tot 48

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 12 tot 48 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

Art. 49

Dit artikel wijzigt artikel 569, 1° en 1°/1, van het 
Gerechtelijk Wetboek.

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 8 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 21 (DOC 56 1215/007) in 
tot opheffing van het ontworpen artikel 49.

Amendement nr. 21 tot opheffing van artikel 49 wordt 
eenparig aangenomen.

Art. 50 tot 75

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.
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Les articles 50 à 75 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 5

Modifications de la loi du 7 juin 1969 fixant 
 le temps pendant lequel il ne peut être procédé 

à des perquisitions, visites domiciliaires ou 
privations de liberté

Art. 76 et 77

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 76 et 77 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 6

Modifications de la loi organique du 18 juillet 1991 
du contrôle des services de police et  

de renseignements et de l’Organe de coordination 
pour l’analyse de la menace

Art. 78 à 84

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 78 à 84 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

Art. 85

Cet article modifie l’article 46 de la loi organique du 
18 juillet 1991 du contrôle des services de police et de 
renseignements et de l’Organe de coordination pour 
l’analyse de la menace.

Afin de donner suite aux observations nos 1 et 4 
de la note de légistique, Mme Tine Gielis et consorts 
présentent l’amendement n° 22 (DOC 56 1215/007) 
tendant à remplacer l’article 85.

L’amendement n° 22 tendant à remplacer l’article 85 
est adopté à l’unanimité.

Art. 86 à 88

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

De artikelen 50 tot 75 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 5

Wijzigingen van de wet van 7 juni 1969  
tot vaststelling van de tijd gedurende welke 
geen opsporing ten huize, huiszoeking of 
vrijheidsbeneming mag worden verricht

Art. 76 en 77

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 76 en 77 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 6

Wijzigingen van de wet van 18 juli 1991 
tot regeling van het toezicht op politie- en 

inlichtingendiensten en op het Coördinatieorgaan 
voor de dreigingsanalyse

Art. 78 tot 84

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 78 tot 84 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

Art. 85

Dit artikel wijzigt artikel 46 van de wet van 18 juli 
1991 tot regeling van het toezicht op politie- en inlich-
tingendiensten en op het Coördinatieorgaan voor de 
dreigingsanalyse.

Teneinde tegemoet te komen aan de opmerkin-
gen nrs. 1 en 4 van de wetgevingstechnische nota, 
dient mevrouw Tine Gielis c.s. amendement nr. 22 
(DOC 56 1215/007) in tot vervanging van artikel 85.

Amendement nr. 22 tot vervanging van artikel 85 wordt 
eenparig aangenomen.

Art. 86 tot 88

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.
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Les articles 86 à 88 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 7

Modifications de la loi du 30 juin 1994 relative à 
la protection de la vie privée contre les écoutes, 

la prise de connaissance et l’enregistrement 
de communications et de télécommunications 

privées

Art. 89 à 92

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 89 à 92 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 8

Modifications de la loi du 23 mars 1995  
tendant à réprimer la négation, la minimisation,  

la justification ou l’approbation  
du génocide commis par le régime national-

socialiste allemand pendant  
la seconde guerre mondiale

Art. 92/1 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 9 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 23 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 92/1.

L’amendement n° 23 tendant à insérer un article 92/1 
est adopté à l’unanimité.

Art. 93 et 94

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 93 et 94 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

De artikelen 86 tot 88 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 7

Wijzigingen van de wet van 30 juni 1994 ter 
bescherming van de persoonlijke levenssfeer 
tegen het afluisteren, kennisnemen en openen 
van privécommunicatie en -telecommunicatie

Art. 89 tot 92

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 89 tot 92 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 8

Wijzigingen van de wet van 23 maart 1995  
tot bestraffing van het ontkennen, minimaliseren, 
rechtvaardigen of goedkeuren van de genocide 

die tijdens de tweede wereldoorlog door  
het Duitse nationaal socialistische regime  

is gepleegd

Art. 92/1 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 9 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 23 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 92/1.

Amendement nr. 23 tot invoeging van een arti-
kel 92/1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 93 en 94

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 93 en 94 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 9

Modifications de la loi du 13 avril 1995  
contenant des dispositions en vue  

de la répression de la traite et du trafic  
des êtres humains

Art. 95 et 96

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 95 et 96 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 10

Modifications de la loi du 20 mai 1997  
sur la coopération internationale  

en ce qui concerne l’exécution de saisies et  
de confiscations

Art. 97 à 99

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 97 à 99 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 11

Modification de la loi du 2 juin 1998  
portant création d’un Centre d’Information et 

d’Avis sur les organisations sectaires nuisibles et 
d’une Cellule administrative de Coordination  

de la lutte contre les organisations 
 sectaires nuisibles

Art. 100

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 100 est adopté à l’unanimité.

HOOFDSTUK 9

Wijzigingen van de wet van 13 april 1995 
houdende bepalingen tot bestrijding  

van de mensenhandel en  
van de mensensmokkel

Art. 95 en 96

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 95 en 96 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 10

Wijzigingen van de wet van 20 mei 1997 
betreffende de internationale samenwerking 

inzake de tenuitvoerlegging  
van inbeslagnemingen en verbeurdverklaringen

Art. 97 tot 99

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 97 tot 99 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 11

Wijziging van de wet van 2 juni 1998  
houdende oprichting van een Informatie- en 

Adviescentrum inzake de schadelijke sektarische 
organisaties en van een Administratieve 

coördinatiecel inzake de strijd  
tegen schadelijke sektarische organisaties

Art. 100

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 100 wordt eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 12

Modifications de la loi du 25 juin 1998  
réglant la responsabilité pénale  

des ministres

Art. 101 à 105

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 101 à 105 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 13

Modifications de la loi organique  
du 30 novembre 1998 des services  

de renseignement et de sécurité

Art. 106 à 118

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 106 à 118 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

Art. 119

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 119 est adopté par 12 voix contre une.

Art. 120 à 124

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 120 à 124 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

HOOFDSTUK 12

Wijzigingen van de wet van 25 juni 1998 
tot regeling van de strafrechtelijke 
verantwoordelijkheid van ministers

Art. 101 tot 105

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 101 tot 105 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 13

Wijzigingen van de wet  
van 30 november 1998 houdende regeling  
van de inlichtingen- en veiligheidsdiensten

Art. 106 tot 118

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 106 tot 118 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

Art. 119

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 119 wordt aangenomen met 12 stemmen 
tegen 1.

Art. 120 tot 124

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 120 tot 124 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 14

Modifications de la loi du 22 mars 1999  
relative à la procédure d’identification  

par analyse ADN en matière pénale

Art. 125

Cet article modifie l’article 5 de la loi du 22 mars 1999 
relative à la procédure d’identification par analyse ADN 
en matière pénale.

Pour la discussion de cet article, il est également ren-
voyé aux explications fournies par la ministre à propos 
de la note de légistique.

Afin de donner suite à l’observation n° 2 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 26 (DOC 56 1215/007) tendant à remplacer les 
mots “les infractions visées au livre II, titre 3, chapitre 3 
du même Code” par les mots “les infractions visées au 
livre II, titre 3, chapitre 3, à l’exception de l’article 177, 
du même Code”.

M. Khalil Aouasti (PS) constate que l’amende-
ment n° 26 (DOC 56 1215/007) supprime la mention 
d’un article dans l’article 125 en projet, en raison du fait 
qu’il fallait autrement un avis de l’Autorité de protection 
des données. Quel impact cette suppression a-t-elle sur 
le fonctionnement de la banque de données ADN? La 
ministre envisage-t-elle d’introduire un projet de loi afin 
de rétablir la mention de l’article supprimé maintenant?

La ministre confirme son intention de rétablir la mention 
de l’article supprimé dans un projet de loi à venir, pour 
lequel l’avis de l’APD sera demandé. Pour le surplus, la 
banque de données ne subit aucun impact.

L’amendement n° 26 et l’article 125, ainsi modifié, 
sont successivement adoptés à l’unanimité.

Art. 126

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 126 est adopté à l’unanimité.

HOOFDSTUK 14

Wijzigingen van de wet van 22 maart 1999 
betreffende de identificatieprocedure  

via DNA-analyse in strafzaken

Art. 125

Dit artikel wijzigt artikel 5 van de wet van 22 maart 
1999 betreffende de identificatieprocedure via DNA-
analyse in strafzaken.

Voor de bespreking van dit artikel wordt eveneens 
verwezen naar de uiteenzetting van de minister inzake 
de wetgevingstechnische nota.

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 2 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine Gielis 
c.s. amendement nr. 26 (DOC 56 1215/007) in tot het 
vervangen van de woorden “de strafbare feiten bedoeld 
in boek II, titel 3, hoofdstuk 3, van hetzelfde Wetboek” 
door de woorden “de strafbare feiten bedoeld in boek II, 
titel 3, hoofdstuk 3, met uitzondering van artikel 177, van 
hetzelfde Wetboek”.

De heer Khalil Aouasti (PS) stelt vast dat amen-
dement nr. 26 (DOC 56 1215/007) beoogt de verwij-
zing naar een artikel in artikel 125 van het wetsont-
werp weg te laten, omdat anders een advies van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit vereist is. Welke impact 
heeft die weglating op de werking van de DNA-databank? 
Overweegt de minister een wetsontwerp in te dienen om 
de verwijzing naar het nu weggelaten artikel te herstellen?

De minister bevestigt haar voornemen om de ver-
wijzing naar het weggelaten artikel te herstellen in een 
toekomstig wetsontwerp, waarvoor het advies van de 
GBA zal worden gevraagd. Voor het overige is er geen 
impact op de databank.

Amendement nr. 26 en het aldus geamendeerde arti-
kel 125 worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.

Art. 126

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 126 wordt eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 15

Modifications de la loi du 7 mai 1999  
sur les jeux de hasard, les paris, 

 les établissements de jeux de hasard et  
la protection des joueurs

Art. 127 et 128

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 127 et 128 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

Art. 128/1 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 1 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 27 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 128/1.

L’amendement n° 27 tendant à insérer un article 128/1 
est adopté à l’unanimité.

Art. 129

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 129 est adopté par 12 voix contre une.

Art. 130 à 134

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 130 à 134 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 16

Modification de la loi du 1er mars 2000  
créant un Institut  

des juristes d’entreprise

Art. 135

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 135 est adopté à l’unanimité.

HOOFDSTUK 15

Wijzigingen van de wet van 7 mei 1999  
op de kansspelen, de weddenschappen,  

de kansspelinrichtingen en  
de bescherming van de spelers

Art. 127 en 128

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 127 en 128 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

Art. 128/1 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 1 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 27 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 128/1.

Amendement nr. 27 tot invoeging van een arti-
kel 128/1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 129

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 129 wordt aangenomen met 12 stemmen 
tegen 1.

Art. 130 tot 134

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 130 tot 134 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 16

Wijziging van de wet van 1 maart 2000  
tot oprichting van een Instituut  

voor bedrijfsjuristen

Art. 135

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 135 wordt eenparig aangenomen.



1215/008DOC 5614

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

CHAPITRE 16/1 (NOUVEAU)

Modification de la loi du 13 juin 2005  
relative aux communications électroniques

Afin de donner suite à l’observation n° 3 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 24 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
chapitre 16/1.

L’amendement n° 24 tendant à insérer un chapitre 16/1 
est adopté à l’unanimité.

Art. 135/1 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 3 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 25 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 135/1.

L’amendement n° 25 tendant à insérer un article 135/1 
est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 17 (NOUVEAU)

Modification de la loi du 26 novembre 2011 
modifiant et complétant le Code pénal  

en vue d’incriminer l’abus de la situation  
de faiblesse des personnes et d’étendre  

la protection pénale des personnes vulnérables 
contre la maltraitance

Art. 136

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 136 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 18 (ANCIEN CHAPITRE 17)

Modifications de la loi du 15 mai 2012 relative 
à l’application du principe de reconnaissance 

mutuelle aux peines ou mesures privatives  
de liberté prononcées dans un État membre  

de l’Union européenne

Art. 137

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 137 est adopté à l’unanimité.

HOOFDSTUK 16/1 (NIEUW)

Wijziging van de wet van 13 juni 2005  
betreffende de elektronische communicatie

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 3 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 24 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een hoofdstuk 16/1.

Amendement nr. 24 tot invoeging van een hoofd-
stuk 16/1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 135/1 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 3 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 25 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 135/1.

Amendement nr. 25 tot invoeging van een arti-
kel 135/1 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 17 (NIEUW)

Wijziging van de wet van 26 november 2011  
tot wijziging en aanvulling van het Strafwetboek 
teneinde het misbruik van de zwakke toestand 

van personen strafbaar te stellen, en  
de strafrechtelijke bescherming van kwetsbare 

personen tegen mishandeling uit te breiden

Art. 136

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 136 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 18 (VROEGER HOOFDSTUK 17)

Wijzigingen van de wet van 15 mei 2012 inzake 
de toepassing van het beginsel van wederzijdse 
erkenning op de vrijheidsbenemende straffen of 

maatregelen uitgesproken in een lidstaat  
van de Europese Unie

Art. 137

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 137 wordt eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 19 (ANCIEN CHAPITRE 18)

Modifications de la loi du 15 mai 2012  
relative à l’interdiction temporaire de résidence  

en cas de violence domestique

Art. 138 et 139

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 138 et 139 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 20 (ANCIEN CHAPITRE 19)

Modifications de l’ancien code civil  
du 11 juillet 2013 – Livre III – Titre XVII:  

Des sûretés réelles mobilière

Art. 140

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 140 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 21 (ANCIEN CHAPITRE 20)

Modifications de la loi du 21 décembre 2013 
portant des dispositions  

diverses Intérieur

Art. 141 à 146

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 141 à 146 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 22 (ANCIEN CHAPITRE 21)

Modifications de la loi du 5 mai 2014  
relative à l’internement

Art. 147 à 157

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 147 à 157 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

HOOFDSTUK 19 (VROEGER HOOFDSTUK 18)

Wijzigingen van de wet van 15 mei 2012 
betreffende het tijdelijk huisverbod  

in geval van huiselijk geweld

Art. 138 en 139

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 138 en 139 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 20 (VROEGER HOOFDSTUK 19)

Wijzigingen van het oud Burgerlijk Wetboek  
van 11 juli 2013 – Boek III – Titel XVII:  

Zakelijke zekerheden op roerende goederen

Art. 140

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 140 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 21 (VROEGER HOOFDSTUK 20)

Wijzigingen van wet van 21 december 2013 
houdende diverse bepalingen  

Binnenlandse Zaken

Art. 141 tot 146

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 141 tot 146 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 22 (VROEGER HOOFDSTUK 21)

Wijzigingen van de wet van 5 mei 2014 
betreffende de internering

Art. 147 tot 157

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 147 tot 157 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 22/1 (NOUVEAU)

Modifications de la loi du 5 mai 2017 relative aux 
services de médias audiovisuels  

en région bilingue de Bruxelles-Capitale

Afin de donner suite à l’observation n° 5 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 28 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
chapitre 22/1.

L’amendement n° 28 tendant à insérer un chapitre 22/1 
est adopté à l’unanimité.

Art. 157/1 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 5 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 29 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 157/1.

L’amendement n° 29 tendant à insérer un article 157/1 
est adopté à l’unanimité.

Art. 157/2 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 5 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 30 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 157/2.

L’amendement n° 30 tendant à insérer un article 157/2 
est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 23 (ANCIEN CHAPITRE 22)

Modifications de la loi du 22 mai 2017  
relative à la décision d’enquête européenne  

en matière pénale

Art. 158

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 158 est adopté à l’unanimité.

HOOFDSTUK 22/1 (NIEUW)

Wijzigingen van de wet van 5 mei 2017 
betreffende de audiovisuele mediadiensten  
in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 5 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 28 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een hoofdstuk 22/1.

Amendement nr. 28 tot invoeging van een hoofd-
stuk 22/1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 157/1 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 5 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 29 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 157/1.

Amendement nr. 29 tot invoeging van een arti-
kel 157/1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 157/2 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 5 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 30 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 157/2.

Amendement nr. 30 tot invoeging van een arti-
kel 157/2 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 23 (VROEGER HOOFDSTUK 22)

Wijzigingen van de wet van 22 mei 2017 
betreffende het Europees onderzoeksbevel  

in strafzaken

Art. 158

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 158 wordt eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 24 (ANCIEN CHAPITRE 23)

Modifications de la loi du 19 mars 2017  
instituant un fonds budgétaire relatif  
à l’aide juridique de deuxième ligne

Art. 159

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 159 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 25 (ANCIEN CHAPITRE 24)

Modifications de la loi du 18 septembre 2017 
relative à la prévention du blanchiment  

de capitaux et du financement du terrorisme et  
à la limitation de l’utilisation des espèces

Art. 160 à 164

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 160 à 164 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

Art. 165

Cet article modifie l’article 132, alinéa 2, de la loi du 
18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchi-
ment de capitaux et du financement du terrorisme et à 
la limitation de l’utilisation des espèces.

Afin de donner suite à l’observation n° 11 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 31 (DOC 56 1215/007) tendant à supprimer 
l’article 165 en projet.

L’amendement n° 31 tendant à supprimer l’article 165 
est adopté à l’unanimité.

Art. 166 et 167

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 166 et 167 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

HOOFDSTUK 24 (VROEGER HOOFDSTUK 23)

Wijzigingen van de wet van 19 maart 2017  
tot oprichting van een Begrotingsfonds  
voor de juridische tweedelijnsbijstand

Art. 159

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 159 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 25 (VROEGER HOOFDSTUK 24)

Wijzigingen van de wet van 18 september 2017  
tot voorkoming van het witwassen van geld  

en de financiering van terrorisme en tot beperking 
van het gebruik van contanten

Art. 160 tot 164

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 160 tot 164 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

Art. 165

Dit artikel wijzigt artikel 132, tweede lid, van de wet 
van 18 september 2017 tot voorkoming van het witwas-
sen van geld en de financiering van terrorisme en tot 
beperking van het gebruik van contanten.

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 11 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 31 (DOC 56 1215/007) in 
tot opheffing van het ontworpen artikel 165.

Amendement nr. 31 tot opheffing van artikel 165 wordt 
eenparig aangenomen.

Art. 166 en 167

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 166 en 167 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 26 (ANCIEN CHAPITRE 25)

Modification de la loi du 18 octobre 2017 relative 
à la pénétration, à l’occupation ou au séjour 

illégitimes dans le bien d’autrui

Art. 168

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 168 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 27 (ANCIEN CHAPITRE 26)

Modification de la loi du 3 décembre 2017 portant 
création de l’Autorité de protection des données

Art. 169

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 169 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 28 (ANCIEN CHAPITRE 27)

Modifications de la loi du 4 février 2018  
contenant les missions et la composition  

de l’Organe central pour la Saisie et  
la Confiscation (appelée “loi OCSC”)

Art. 170 à 175

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 170 à 175 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 29 (ANCIEN CHAPITRE 28)

Modifications de la loi du 30 juillet 2018  
relative à la protection des personnes physiques 

à l’égard des traitements de données  
à caractère personnel

Art. 176

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 176 est adopté à l’unanimité.

HOOFDSTUK 26 (VROEGER HOOFDSTUK 25)

Wijziging van de wet van 18 oktober 2017 
betreffende het onrechtmatig binnendringen in, 
bezetten van of verblijven in andermans goed

Art. 168

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 168 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 27 (VROEGER HOOFDSTUK 26)

Wijziging van de wet van 3 december 2017 
 tot oprichting van de 

Gegevensbeschermingsautoriteit

Art. 169

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 169 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 28 (VROEGER HOOFDSTUK 27)

Wijzigingen van de wet van 4 februari 2018 
houdende de opdrachten en de samenstelling  

van het Centraal Orgaan voor de Inbeslagneming 
en de Verbeurdverklaring (genoemd “COIV-wet”)

Art. 170 tot 175

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 170 tot 175 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 29 (VROEGER HOOFDSTUK 28)

Wijzigingen van de wet van 30 juli 2018 
betreffende de bescherming van natuurlijke 
personen met betrekking tot de verwerking  

van persoonsgegevens

Art. 176

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 176 wordt eenparig aangenomen.
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Art. 176/1 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 4 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 32 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 176/1.

L’amendement n° 32 tendant à insérer un article 176/1 
est adopté à l’unanimité.

Art. 176/2 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 4 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 33 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 176/2.

L’amendement n° 33 tendant à insérer un article 176/2 
est adopté à l’unanimité.

Art. 176/3 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 4 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 34 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 176/3.

L’amendement n° 34 tendant à insérer un article 176/3 
est adopté à l’unanimité.

Art. 176/4 (nouveau)

Afin de donner suite à l’observation n° 4 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 35 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer un 
article 176/4.

L’amendement n° 35 tendant à insérer un article 176/4 
est adopté à l’unanimité.

Art. 177 à 186

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 177 à 186 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

Art. 176/1 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 4 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 32 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 176/1.

Amendement nr. 32 tot invoeging van een arti-
kel 176/1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 176/2 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 4 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 33 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 176/2.

Amendement nr. 33 tot invoeging van een arti-
kel 176/2 wordt eenparig aangenomen.

Art. 176/3 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 4 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 34 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 176/3.

Amendement nr. 34 tot invoeging van een arti-
kel 176/3 wordt eenparig aangenomen.

Art. 176/4 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 4 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 35 (DOC 56 1215/007) in 
tot invoeging van een artikel 176/4.

Amendement nr. 35 tot invoeging van een arti-
kel 176/4 wordt eenparig aangenomen.

Art. 177 tot 186

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 177 tot 186 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 30 (ANCIEN CHAPITRE 29)

Modifications de la loi du 15 octobre 2018  
relative à l’interruption volontaire  

de grossesse, abrogeant  
les articles 350 et 351 du Code pénal et  

modifiant les articles 352 et 383  
du même Code et modifiant  

diverses dispositions législatives

Art. 187

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 187 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 31 (ANCIEN CHAPITRE 30)

Modifications du Code des sociétés et  
des associations

Art. 188 à 206

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 188 à 206 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 32 (ANCIEN CHAPITRE 31)

Modifications de la loi du 23 mars 2019 
concernant les frais de justice  

en matière pénale et les frais assimilés et  
insérant un article 648 dans  

le Code d’instruction criminelle

Art. 207

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 207 est adopté à l’unanimité.

HOOFDSTUK 30 (VROEGER HOOFDSTUK 29)

Wijzigingen van de wet van 15 oktober 
2018 betreffende de vrijwillige 

zwangerschapsafbreking, tot opheffing  
van de artikelen 350 en 351 van het Strafwetboek, 

tot wijziging van de artikelen 352 en 383  
van hetzelfde Wetboek en tot wijziging  

van diverse wetsbepalingen

Art. 187

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 187 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 31 (VROEGER HOOFDSTUK 30)

Wijzigingen van het Wetboek  
van vennootschappen en verenigingen

Art. 188 tot 206

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 188 tot 206 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 32 (VROEGER HOOFDSTUK 31)

Wijziging van de wet van 23 maart 2019 
betreffende de gerechtskosten 

 in strafzaken en gelijkgestelde kosten en  
tot invoeging van een artikel 648  

in het Wetboek van strafvordering

Art. 207

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 207 wordt eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 33 (ANCIEN CHAPITRE 32)

Modifications de la loi du 5 mai 2019  
portant dispositions diverses  

en matière d’informatisation de la justice,  
de modernisation du statut des juges consulaires 

et relativement à la banque  
des actes notariés

Art. 208 et 209

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 208 et 209 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 34 (ANCIEN CHAPITRE 33)

Modifications du Code civil

Art. 210

Cet article modifie l’article 2.3.14, § 3, alinéa 2, du 
Code civil.

Afin de donner suite à l’observation n° 12 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 36 (DOC 56 1215/007) tendant à remplacer les 
mots “articles 146, 5e tiret, 201” par les mots “articles 146, 
5e tiret, 201, alinéa 1er, 1° à 3° “.

L’amendement n° 36 et l’article 210, ainsi modifié, 
sont successivement adoptés à l’unanimité.

Art. 211 et 212

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 211 et 212 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

Art. 213

Cet article modifie l’article 4.6, § 1er, du même Code.

Afin de donner suite à l’observation n° 13 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 37 (DOC 56 1215/007) tendant à remplacer 
les mots “299, 300 et 305” par les mots “299 et 300”.

HOOFDSTUK 33 (VROEGER HOOFDSTUK 32)

Wijzigingen van de wet van 5 mei 2019  
houdende diverse bepalingen  

inzake informatisering van Justitie,  
modernisering van het statuut van rechters  

in ondernemingszaken en  
inzake de notariële aktebank

Art. 208 en 209

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 208 en 209 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 34 (VROEGER HOOFDSTUK 33)

Wijzigingen van het Burgerlijk Wetboek

Art. 210

Dit artikel wijzigt artikel 2.3.14, § 3, tweede lid, van 
het Burgerlijk Wetboek.

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 12 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 36 (DOC 56 1215/007) in 
tot vervanging van de woorden “de artikelen 146, vijfde 
streepje, 201,” door de woorden “de artikelen 146, vijfde 
streepje, 201, eerste lid, 1° tot 3°,”.

Amendement nr. 36 en het aldus geamendeerde arti-
kel 210 worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.

Art. 211 en 212

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 211 en 212 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

Art. 213

Dit artikel wijzigt artikel 4.6, § 1, van hetzelfde Wetboek.

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 13 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 37 (DOC 56 1215/007) in 
tot vervanging van de woorden “299, 300 en 305” door 
de woorden “299 en 300”.
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L’amendement n° 37 et l’article 213, ainsi modifié, 
sont successivement adoptés à l’unanimité.

Art. 214 à 219

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 214 à 219 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 35 (ANCIEN CHAPITRE 34)

Modification de la loi du 21 mars 2022  
modifiant le Code pénal et relative  
à la compétence d’ester en justice,  

en ce qui concerne le droit pénal sexuel

Art. 220

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 220 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 36 (ANCIEN CHAPITRE 35)

Modification de la loi du 4 mai 2023  
relative au Registre central des interdictions  

de gérer

Art. 221

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 221 est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 37 (ANCIEN CHAPITRE 36)

Modification de la loi du 13 juillet 2023  
sur la prévention et la lutte contre les féminicides, 
les homicides fondés sur le genre et les violences

Art. 222

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 222 est adopté à l’unanimité.

Amendement nr. 37 en het aldus geamendeerde arti-
kel 213 worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.

Art. 214 tot 219

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 214 tot 219 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 35 (VROEGER HOOFDSTUK 34)

Wijziging van de wet van 21 maart 2022  
houdende wijzigingen aan het Strafwetboek en 

inzake de bevoegdheid om in rechte op te treden 
met betrekking tot het seksueel strafrecht

Art. 220

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 220 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 36 (VROEGER HOOFDSTUK 35)

Wijziging van de wet van 4 mei 2023  
betreffende het Centraal register  

van bestuursverboden

Art. 221

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 221 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 37 (VROEGER HOOFDSTUK 36)

Wijziging van de wet van 13 juli 2023  
voor de preventie en de bestrijding  

van feminicides en gendergerelateerde dodingen

Art. 222

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 222 wordt eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 38 (ANCIEN CHAPITRE 37)

Modifications de la loi du 15 janvier 2024  
relative à l’approche administrative communale, 

à la mise en place d’une enquête d’intégrité 
communale et portant création d’une Direction 

chargée de l’Évaluation de l’Intégrité  
pour les Pouvoirs publics

Art. 223 et 224

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 223 et 224 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 39 (ANCIEN CHAPITRE 38)

Modifications de la loi du 29 février 2024  
en vue d’insérer une mesure de sûreté  

pour la protection de la société

Art. 225 à 231

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 225 à 231 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

CHAPITRE 40 (ANCIEN CHAPITRE 39)

Modifications de la loi du 29 mars 2024  
portant création de la banque de données 

commune “Terrorisme, Extrémisme, processus 
de Radicalisation” (“T.E.R.”) et modifiant la loi 
du 30 juillet 2018 relative à la protection des 

personnes physiques à l’égard des traitements  
de données à caractère personnel, la loi  

du 30 juillet 2018 portant création de cellules  
de sécurité intégrale locales en matière  

de radicalisme, d’extrémisme et de terrorisme et 
la loi du 5 août 1992 sur la fonction de police

Art. 232 à 234

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 232 à 234 sont successivement adoptés 
à l’unanimité.

HOOFDSTUK 38 (VROEGER HOOFDSTUK 37)

Wijzigingen van de wet van 15 januari 2024 
betreffende de gemeentelijke bestuurlijke 

handhaving, de instelling van een gemeentelijk 
integriteitsonderzoek en houdende oprichting  

van een Directie Integriteitsbeoordeling  
voor Openbare Besturen

Art. 223 en 224

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 223 en 224 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 39 (VROEGER HOOFDSTUK 38)

Wijzigingen van de wet van 29 februari 2024  
tot invoering van een beveiligingsmaatregel  

ter bescherming van de maatschappij

Art. 225 tot 231

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 225 tot 231 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 40 (VROEGER HOOFDSTUK 39)

Wijzigingen van de wet van 29 maart 2024 
tot oprichting van de gemeenschappelijke 
gegevensbank “Terrorisme, Extremisme, 
Radicaliseringsproces” (“T.E.R.”) en tot 

wijziging van de wet van 30 juli 2018 betreffende 
de bescherming van natuurlijke personen 

met betrekking tot de verwerking van 
persoonsgegevens, de wet van 30 juli 2018 tot 

oprichting van lokale integrale veiligheidscellen 
inzake radicalisme, extremisme en terrorisme en 
de wet van 5 augustus 1992 op het politieambt

Art. 232 tot 234

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 232 tot 234 worden achtereenvolgens 
eenparig aangenomen.
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CHAPITRE 41 (ANCIEN CHAPITRE 40)

Modifications de la loi du 15 mai 2024  
portant dispositions en matière de digitalisation 

de la justice et dispositions diverses II

Art. 235

Cet article modifie l’article 141, § 1er, alinéa 2, de la 
loi du 15 mai 2024 portant dispositions en matière de 
digitalisation de la justice et dispositions diverses II.

Afin de donner suite à l’observation n° 14 de la note de 
légistique, Mme Tine Gielis et consorts présentent l’amen-
dement n° 38 (DOC 56 1215/007) tendant à insérer les 
mots “et les pouvoirs” entre les mots “la structure” et les 
mots “de l’État” dans le 6°, premier tiret.

L’amendement n° 38 et l’article 235, ainsi modifié, 
sont successivement adoptés à l’unanimité.

CHAPITRE 42 (ANCIEN CHAPITRE 41)

Disposition abrogatoire

Art. 236

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 236 est adopté à l’unanimité.

TITRE 3

Entrée en vigueur

Art. 237

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 237 est adopté à l’unanimité.

Quelques corrections légistiques complémentaires 
sont apportées.

L’ensemble du projet de loi, tel qu’il a été modifié 
et corrigé sur le plan légistique, est adopté, par vote 
nominatif, par 12 voix et une abstention.

HOOFDSTUK 41 (VROEGER HOOFDSTUK 40)

Wijzigingen van de wet van 15 mei 2024  
houdende bepalingen inzake digitalisering  

van justitie en diverse bepalingen II

Art. 235

Dit artikel wijzigt artikel 141, § 1, tweede lid, van de 
wet van 15 mei 2024 houdende bepalingen inzake digi-
talisering van justitie en diverse bepalingen II.

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 14 van 
de wetgevingstechnische nota, dient mevrouw Tine 
Gielis c.s. amendement nr. 38 (DOC 56 1215/007) in tot 
invoeging van de woorden “en de staatsmachten” na de 
woorden “de staatsordening” in de ontworpen bepaling 
onder 6°, eerste streepje.

Amendement nr. 38 en het aldus geamendeerde arti-
kel 235 worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 42 (VROEGER HOOFDSTUK 41)

Opheffingsbepaling

Art. 236

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 236 wordt eenparig aangenomen.

TITEL 3

Inwerkingtreding

Art. 237

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 237 wordt eenparig aangenomen.

Er worden nog enkele wetgevingstechnische verbe-
teringen aangebracht.

Het gehele wetsontwerp, zoals geamendeerd en 
wetgevingstechnisch verbeterd, wordt bij naamstem-
ming aangenomen met 12 stemmen en 1 onthouding.
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Résultat du vote nominatif:

Ont voté pour:

N-VA: Christoph D’Haese, Sophie De Wit, Kristien 
Van Vaerenbergh

VB: Alexander Van Hoecke

MR: Philippe Goffin, Pierre Jadoul

PS: Khalil Aouasti

Les Engagés: Ismaël Nuino, Aurore Tourneur

Vooruit: Brent Meuleman

cd&v: Steven Matheï

Anders.: Katja Gabriëls

Ont voté contre: nihil.

S’est abstenu:

Ecolo-Groen: Stefaan Van Hecke

Le rapporteur, Le président,

Christoph D’Haese  Ismaël Nuino

Articles nécessitant une mesure d’exécution (ar-
ticle 78.2, alinéa 4, du Règlement): art. 199.

De naamstemming is als volgt:

Hebben voorgestemd:

N-VA: Christoph D’Haese, Sophie De Wit, Kristien 
Van Vaerenbergh;

VB: Alexander Van Hoecke;

MR: Philippe Goffin, Pierre Jadoul;

PS: Khalil Aouasti;

Les Engagés: Ismaël Nuino, Aurore Tourneur;

Vooruit: Brent Meuleman;

cd&v: Steven Matheï;

Anders.: Katja Gabriëls.

Hebben tegengestemd: nihil.

Hebben zich onthouden:

Ecolo-Groen: Stefaan Van Hecke.

De rapporteur, De voorzitter,

Christoph D’Haese  Ismaël Nuino

Artikelen die een uitvoeringsmaatregel vereisen (ar-
tikel 78.2, vierde lid, van het Reglement): art. 199.
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NOTA TER ATTENTIE VAN DE COMMISSIE VOOR JUSTITIE 
 
 
Betreft: Wetgevingstechnische nota betreffende de in eerste lezing aangenomen artikelen van 

het wetsontwerp houdende harmonisatie van de geldende wetsbepalingen van Justi-
tie met het Strafwetboek van 29 februari 2024 (II) (DOC 56-1215/006). 

 
 

ALGEMENE OPMERKINGEN 
 

1. Gelet op het feit dat het nieuwe Strafwetboek een einde maakt aan de huidige driedelige inde-
ling van "overtreding" / "wanbedrijf" / "misdaad" ("contravention" / "délit" / "crime") worden 
in de bij dit wetsontwerp gewijzigde wetteksten die termen vervangen door de geharmoni-
seerde term "misdrijf" / "infraction", waar nodig aangevuld met het toepasselijke strafniveau. 
Ook in de Franse tekst van bepaalde strafbepalingen waar de term "délit" gebruikt wordt in de 
algemene betekenis van "misdrijf" – waarbij in de Nederlandse versie van die bepalingen het 
woord "misdrijf" al wordt gehanteerd – wordt die term vervangen door de term "infraction".1 
Het staat aan de commissie na te gaan of al die terminologische aanpassingen stelselmatig ge-
beurd zijn in de bij dit wetsontwerp gewijzigde wetteksten. Ten titel van voorbeeld kan gewezen 
worden op de volgende bepalingen, die niet gewijzigd worden door het wetsontwerp, waarin 
de betrokken termen nog niet geharmoniseerd werden: 
- artikel 46, derde lid, van de wet van 18 juli 1991 'tot regeling van het toezicht op politie- en 

inlichtingendiensten en op het Coördinatieorgaan voor de dreigingsanalyse' waarin sprake 
is van "een wanbedrijf zoals bedoeld in de artikelen 226, 227 en 230 van de gegevensbescher-
mingswet" / "un délit visé aux articles 226, 227 et 230 de la loi protection des données"; 

- artikel 55/3, § 2, 1°, van de wet van 7 mei 1999 'op de kansspelen, de weddenschappen, de 
kansspelinrichtingen en de bescherming van de spelers' waarin sprake is van "misdaden of 
wanbedrijven als bedoeld in artikel 90ter, §§ 2 tot 4, van het Wetboek van strafvordering" / 
"crimes ou délits visés à l'article 90ter, §§ 2 à 4, du Code d'instruction criminelle". 

 
2. Artikel 125 van het wetsontwerp brengt wijzigingen aan in artikel 5, § 1, van de wet van 22 maart 

1999 'betreffende de identificatieprocedure via DNA-onderzoek in strafzaken' (hierna "de wet 
van 22 maart 1999"). Uit de toelichting bij de artikelen blijkt dat die wijzigingen niet zonder ge-
volgen zijn voor de vigerende wetgeving. Ten minste één nieuwe strafbaarstelling is thans op-
genomen in de in artikel 5, § 1, derde lid, van de wet van 22 maart 1999 vermelde lijst van mis-
drijven die aanleiding geven tot registratie in de DNA-gegevensbank.2 Artikel 125 van het wets-
ontwerp regelt daarmee een (nieuwe) verwerking van persoonsgegevens, aangezien het DNA-
profiel van personen die bij een in kracht van gewijsde gegane gerechtelijke beslissing veroor-
deeld zullen worden voor het plegen van het misdrijf dat overeenkomt met de nieuwe straf-
baarstelling, voortaan in de DNA-gegevensbank geregistreerd zal worden op grond van artikel 
5, § 1, tweede lid, van de wet van 22 maart 1999. 
 
Artikel 36, lid 4, van Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27 
april 2016 'betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking 
van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van 

 
1 DOC 56-1215/001, p. 4 en 10. 
2 Zie DOC 56-1215/001, p. 23-24. 
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Richtlijn 95/46/EG' (algemene verordening gegevensbescherming), in samenhang gelezen met 
artikel 57, lid 1, c), en considerans 96 van die Verordening, legt de verplichting op om de toe-
zichthoudende autoriteit te raadplegen wanneer een voorstel voor een wetgevende maatregel 
inzake de verwerking van dergelijke gegevens wordt uitgewerkt, waarover een nationaal parle-
ment zich moet uitspreken. In casu moet overeenkomstig de artikelen 23 en 54/1, § 1, van de 
wet van 3 december 2017 'tot oprichting van de Gegevensbeschermingsautoriteit' een advies 
worden gevraagd aan de Gegevensbeschermingsautoriteit over artikel 125 van het wetsont-
werp. 

 
3. Artikel 3 van het wetsontwerp (partim) heft artikel 3 van de wet van 2 maart 1954 'tot voorko-

ming en beteugeling der aanslagen op de vrije uitoefening van de door de Grondwet ingestelde 
souvereine machten' op. De "misdrijven tegen een wetgevende vergadering" worden voortaan 
behandeld in de artikelen 548 tot 550 van het nieuwe Strafwetboek. Het komt de commissie toe 
ervoor te zorgen dat de externe verwijzingen naar artikel 3 van de voormelde wet van 2 maart 
1954 dienovereenkomstig aangepast worden. Dat is bijvoorbeeld het geval voor artikel 126/3, § 
4, a), van de wet van 13 juni 2005 'betreffende de elektronische communicatie', dat niet wordt 
gewijzigd door het wetsontwerp, maar wel verwijst naar de "neutrale zones bedoeld in artikel 3" 
van de voormelde wet van 2 maart 1954. 

 
4. Artikel 184 van het wetsontwerp heft artikel 230 van de wet van 30 juli 2018 'betreffende de 

bescherming van natuurlijke personen met betrekking tot de verwerking van persoonsgege-
vens' op. Het staat aan de commissie erover te waken dat alle interne verwijzingen naar het 
opgeheven artikel 230 aangepast worden. Ten titel van voorbeeld kan gewezen worden op de 
volgende artikelen van de wet van 30 juli 2018, die niet gewijzigd worden door het wetsontwerp, 
die verwijzen naar het opgeheven artikel 230: 
- artikel 73, tweede lid; 
- artikel 107, derde lid; 
- artikel 139, tweede lid; 
- artikel 169, tweede lid. 
 
Tevens staat het aan de commissie erover te waken dat de externe verwijzingen naar het opge-
heven artikel 230 van de wet van 30 juli 2018 die voorkomen in andere wettelijke bepalingen, 
die niet, of niet in die zin, gewijzigd worden door het wetsontwerp, aangepast worden. Ter illu-
stratie kan op niet-exhaustieve wijze gewezen worden op artikel 46, eerste en derde lid, van de 
wet van 18 juli 1991 'tot regeling van het toezicht op politie- en inlichtingendiensten en op het 
Coördinatieorgaan voor de dreigingsanalyse'. 

 
5. Artikel 236 van het wetsontwerp heft de wet van 22 mei 2014 'ter bestrijding van seksisme in de 

openbare ruimte en tot aanpassing van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie 
(tussen vrouwen en mannen) teneinde de daad van discriminatie te bestraffen' op. Seksisme 
wordt voortaan behandeld in artikel 257 van het nieuwe Strafwetboek. Het komt de commissie 
toe de externe verwijzingen in andere wetgevingen dienovereenkomstig aan te passen aan die 
nu opgeheven wet. Dat is bijvoorbeeld het geval voor de artikelen 14, § 1, 4°, en 17, 1°, van de 
wet van 5 mei 2017 'betreffende de audiovisuele mediadiensten in het tweetalig gebied Brussel-
Hoofdstad', die niet worden gewijzigd door het wetsontwerp. 

 
6. Hoofdstuk 20 van het wetsontwerp harmoniseert de bepalingen van boek III, titel XVII, van het 

(oud) Burgerlijk Wetboek met die van het nieuwe Strafboek (zie ook opmerking nr. 21). Het 
wetsontwerp DOC 56-1182 'houdende harmonisatie van de geldende wetsbepalingen van Jus-
titie met het Strafwetboek van 29 februari 2024 (I)', dat door uw commissie op 4 februari 2026 
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werd aangenomen (DOC 56-1182/005) en op de agenda van de plenaire vergadering van 26 fe-
bruari 2026 staat, voorziet in de harmonisatie van een aantal andere artikelen van het oud Bur-
gerlijk Wetboek met het nieuwe Strafwetboek. 
 
Het staat aan de commissie erover te waken dat alle relevante bepalingen van het (oud) Bur-
gerlijk Wetboek geharmoniseerd worden met die van het nieuwe Strafwetboek. Ten titel van 
voorbeeld kan gewezen worden op de volgende artikelen van het (oud) Burgerlijk Wetboek die 
niet gewijzigd worden, noch door het voorliggend wetsontwerp, noch door het wetsontwerp 
DOC 56-1182/005, en die verwijzen naar een of meerdere artikelen van het huidige Strafwet-
boek: 
- artikel 221, derde lid; 
- artikel 301, § 2, derde lid; 
- artikel 329bis, § 2, vijfde lid; 
- artikel 332quinquies, § 4; 
- artikel 370/4, § 1, tweede lid. 

 
 

BIJZONDERE OPMERKINGEN BIJ DE ARTIKELEN 
 

Art. 5 
 

7. Artikel 5 van het wetsontwerp brengt wijzigingen aan in artikel 5 van de wet van 23 juni 1961 
'betreffende het recht tot antwoord'. De vraag rijst of de wetgever die wijzigingen niet zou moe-
ten aangrijpen om een aanpassing door te voeren van de in artikel 5, vierde lid, van de voor-
melde wet van 23 juni 1961 vervatte verwijzing naar artikel 9 van de wet van 31 mei 1888 'tot 
invoering van de voorwaardelijke invrijheidstelling in het strafstelsel'. De voormelde wet van 31 
mei 1888 is namelijk opgeheven bij de wet van 5 maart 1998 'betreffende de voorwaardelijke 
invrijheidstelling en tot wijziging van de wet van 9 april 1930 tot bescherming van de maat-
schappij tegen de abnormalen en de gewoontemisdadigers, vervangen door de wet van 1 juli 
1964'. 

 
Art. 49 (oud art. 47) 

 
8. Men late artikel 49 van het wetsontwerp weg. 

(Bij artikel 127, 1°, van de wet van 30 juli 2013 'betreffende de invoering van een familie- en 
jeugdrechtbank' (partim) werden in artikel 569, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek de be-
palingen onder 1° en 1°/1 opgeheven. Artikel 569, eerste lid, 1°, van het Gerechtelijk Wetboek 
werd met betrekking tot het Brussels Hoofdstedelijk Gewest weliswaar hersteld bij artikel 4 van 
de ordonnantie van 14 juni 2018 'houdende verschillende procedurewijzigingen inzake tewerk-
stelling en economie'. De herstelde bepaling heeft echter geen betrekking op artikel 391octies 
van het Strafwetboek.) 

 
Art. 93 (oud art. 91) en 94 (oud art. 92) 

 
9. Op grond van de artikelen 93 en 94 van het wetsontwerp en wegens de opname van "misdrijven 

inzake de bestraffing van de discriminatie, de aanzetting tot haat en het negationisme" in het 
nieuwe Strafwetboek (artikelen 249 en volgende) wordt de wet van 23 maart 1995 'tot bestraf-
fing van het ontkennen, minimaliseren, rechtvaardigen of goedkeuren van de genocide die tij-
dens de tweede wereldoorlog door het Duitse nationaal-socialistische regime is gepleegd' 
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(hierna "de wet van 23 maart 1995") opgeheven, met uitzondering van één materiële bepaling.3 
Artikel 4 wordt behouden en in die zin gewijzigd dat het een bijzondere bevoegdheid toekent 
aan het Interfederaal Centrum voor gelijke kansen en bestrijding van discriminatie en racisme, 
alsook aan elke rechtspersoon die zich, op grond van zijn statuten, tot doel stelt de morele be-
langen en de eer van het verzet of van de gedeporteerden te verdedigen en die voldoet aan de 
voorwaarden van artikel 17, tweede lid, 1° tot 3°, van het Gerechtelijk Wetboek: het Interfede-
raal Centrum en de betrokken rechtspersonen kunnen voortaan in rechte optreden in alle ge-
schillen waartoe de toepassing van artikel 256 van het nieuwe Strafwetboek aanleiding kan ge-
ven. 
 
Die werkwijze belemmert voor de lezer de bevattelijkheid en de toegankelijkheid van de bepa-
ling waarin die bevoegdheid wordt toegekend. Niet alleen zal het opschrift van de wet van 23 
maart 1995 niet langer overeenstemmen met de inhoud ervan, bovendien zal de toekenning 
van de bevoegdheid geen betrekking meer hebben op de vermeende overtredingen van de wet 
van 23 maart 1995, maar op die van artikel 256 van het nieuwe Strafwetboek. De vraag rijst dan 
ook of het niet beter zou zijn ofwel het opschrift van de wet van 23 maart 1995 te vervangen 
teneinde de inhoud ervan correct weer te geven, ofwel de wet van 23 maart 1995 volledig op te 
heffen en artikel 4 van die wet, met de nodige aanpassingen, op te nemen in een algemene tekst 
over strafvordering (met name het Wetboek van strafvordering). 

 
Art. 125 (vroeger art. 122) 

 
10. Het ontworpen artikel 5, § 1, derde lid, 15°, van de wet van 22 maart 1999 'betreffende de iden-

tificatieprocedure via DNA-analyse in strafzaken' verwijst naar "artikel 2bis, § 3, b, en § 4, b, van 
de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen van […] giftstoffen, slaapmiddelen en 
verdovende middelen, [psychotrope stoffen,] ontsmettingsstoffen en antiseptica [en van de stof-
fen die kunnen gebruikt worden voor de illegale vervaardiging van verdovende middelen en psy-
chotrope stoffen]" en herneemt hiermee de bepaling van het huidige artikel 5, § 1, derde lid, 17°, 
van de wet van 22 maart 1999. 
 
Bij artikel 4 van het wetsontwerp DOC 56-1163 'tot verzwaring van de straffen inzake drugshan-
del, wapenhandel, criminele organisatie en witwassen, en tot harmonisatie van de wet van 
24 februari 1921 betreffende het verhandelen van giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende 
middelen, psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen en antiseptica en van de stoffen die kun-
nen gebruikt worden voor de illegale vervaardiging van verdovende middelen en psychotrope 
stoffen, en de wet van 8 juni 2006 houdende regeling van economische en individuele activitei-
ten met wapens, met het Strafwetboek van 29 februari 2024', waarvan de artikelen reeds in eer-
ste lezing door uw commissie aangenomen werden op 4 februari 2026 (DOC 56-1163/005)4, 
wordt artikel 2bis van de voormelde wet van 24 februari 1921 vervangen. Wij verwijzen in dat 
verband naar opmerking 1 van de wetgevingstechnische nota SJD/2026/0071 betreffende de in 
eerste lezing aangenomen artikelen van het wetsontwerp DOC 56-1163/005: 
 
"Naar aanleiding van de voorgenomen vervanging, zal de indeling van artikel 2bis van de wet van 
24 februari 1921 grondig wijzigen. Uit een vergelijking van de indeling van het huidige artikel 2bis 
en die van het ontworpen artikel 2bis blijkt onder andere dat: 
- het ontworpen artikel 2bis zeven paragrafen telt in plaats van zes paragrafen; 

 
3 Wij maken dus een uitzondering voor artikel 5 van die wet dat de inwerkingtreding regelt en reeds volledige uitwerking heeft gehad. 
4 Uw commissie zou het wetsontwerp bovendien op 25 februari 2026 in tweede lezing hebben aangenomen. De Juridische dienst heeft bij 
het afsluiten van deze nota evenwel geen kennis van de aldus door de commissie in tweede lezing aangenomen tekst. 
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- de bepaling bedoeld in het huidige artikel 2bis, § 3, b), principieel hernomen wordt in het ont-

worpen artikel 2bis, § 4, b); 
- de bepaling bedoeld in het huidige artikel 2bis, § 4, b), principieel hernomen wordt in het ont-

worpen artikel 2bis, § 5; 
- de maximale geldboete bedoeld in het huidige artikel 2bis, § 5, thans geregeld wordt bij het 

ontworpen artikel 2bis, § 6; 
- de bepaling bedoeld in het huidige artikel 2bis, § 6, principieel hernomen wordt in het ontwor-

pen artikel 2bis, § 7. 
 
[…] 
 
[Het] staat […] aan de commissie te onderzoeken of de externe verwijzingen naar een of meerdere 
onderdelen van artikel 2bis van de wet van 24 februari 1921 die voorkomen in andere wettelijke 
bepalingen, die niet gewijzigd worden door het wetsontwerp, werkzaam blijven, en die verwijzin-
gen zo nodig aan te passen.". 
 
De hierboven vermelde opmerking geldt ook voor artikel 5, § 1, derde lid, 15°, van de wet van 
22 maart 1999 'betreffende de identificatieprocedure via DNA-analyse in strafzaken', zoals ont-
worpen bij artikel 125, 2°, van het wetsontwerp. 
 

Art. 165 (oud art. 161) 
 
11. Men late artikel 165 van het wetsontwerp weg. 

(Artikel 136, tweede lid, van de wet van 18 september 2017 'tot voorkoming van het witwassen 
van geld en de financiering van terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten' is 
inmiddels opgeheven bij artikel 95, 3°, van de wet van 11 december 2025 'tot uitvoering van 
Verordening (EU) 2023/1114 van het Europees Parlement en de Raad van 31 mei 2023 betref-
fende cryptoactivamarkten en tot wijziging van Verordeningen (EU) 1093/2010 en (EU) 
1095/2010 en Richtlijnen 2013/36/EU en (EU) 2019/1937, en van verordening (EU) 2023/1113 van 
het Europees Parlement en de Raad van 31 mei 2023 betreffende bij geldovermakingen en over-
drachten van bepaalde cryptoactiva te voegen informatie en tot wijziging van Richtlijn (EU) 
2015/849 en houdende diverse financiële bepalingen'.) 
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Art. 210 (vroeger art. 206) 

 
12. In artikel 2.3.14, § 2, tweede lid, van het Burgerlijk Wetboek wordt de verwijzing naar de misdrij-

ven bedoeld in de artikelen 398 tot 400, 402, 403 en 405 van het huidige Strafwetboek vervangen 
door een verwijzing naar de misdrijven bedoeld in artikel 201 van het nieuwe Strafwetboek. Dat 
artikel heeft betrekking op intrafamiliale gewelddaden en bestraft zowel de gewelddaden zon-
der of met een integriteitsschending van de eerste tot de derde graad tot gevolg (eerste lid, 1° 
tot 3°) als de gewelddaden met de dood tot gevolg (eerste lid, 4°). Artikel 2.3.14, § 2, tweede lid, 
van het Burgerlijk Wetboek heeft echter betrekking op de preferentiële toewijzing, in het kader 
van een echtscheidingsprocedure, van de gezinswoning aan de echtgenoot die het slachtoffer 
is van partnergeweld en de erin opgesomde artikelen 398 tot 400, 402, 403 en 405 van het hui-
dige Strafwetboek hebben in dat verband allen betrekking op gewelddaden, of de toediening 
van schadelijke stoffen, die al dan niet (ernstige) lichamelijke letsels veroorzaken maar die niet 
de dood tot gevolg hebben. De vraag rijst dan ook of het niet eerder de bedoeling is van de 
commissie om de verwijzing naar de betrokken artikelen van het huidige Strafwetboek te ver-
vangen door een verwijzing naar artikel 201, eerste lid, 1° tot 3°, van het nieuwe Strafwetboek. 

 
Art. 213 (vroeger art. 209) 

 
13. In artikel 4.6, § 1, 3°, van het Burgerlijk Wetboek wordt de verwijzing naar de feiten omschreven 

in het huidige Strafwetboek die de onwaardigheid om te erven met zich mee kunnen brengen 
voor hen die als dader of deelnemer schuldig werden bevonden om op de persoon van de erf-
later een van die feiten gepleegd te hebben, onder andere vervangen door een verwijzing naar 
het op de persoon van de erflater gepleegde feit bedoeld in artikel 305 van het nieuwe Strafwet-
boek. Dat laatste artikel bevat echter geen strafbaarstelling maar enkel een bijkomende straf 
die erin bestaat dat de rechter "onverminderd de toepassing van de bepalingen van het Burger-
lijk Wetboek […] de onwaardigheid om te erven [kan] uitspreken voor de misdrijven vermeld in 
deze afdeling". Artikel 4.6, § 2, derde lid, van het Burgerlijk Wetboek bevat een gelijkluidende 
bepaling inzake de onwaardigheid die door de strafrechter als burgerlijke sanctie kan worden 
uitgesproken in de gevallen bedoeld in paragraaf 1, 3°, van hetzelfde artikel. De vraag rijst dan 
ook of de verwijzing naar artikel 305 van het nieuwe Strafwetboek niet beter weggelaten wordt 
uit de opsomming van misdrijven opgenomen in artikel 4.6, § 1, 3°, van het Burgerlijk Wetboek. 
Bovendien rijst fundamenteler de vraag naar de verhouding tussen artikel 305 van het nieuwe 
Strafwetboek en het huidige artikel 4.6, § 2, derde lid, van het Burgerlijk Wetboek. 

 
Art. 235 (oud art. 231) 

 
14. Het ontworpen artikel 141, § 1, tweede lid, 6°, eerste streepje, van de wet van 15 mei 2024 'hou-

dende bepalingen inzake digitalisering van justitie en diverse bepalingen II' stelt dat de veroor-
delingen bedoeld in boek II, titel 8, hoofdstuk 1, van het nieuwe Strafwetboek "inzake de mis-
drijven tegen de staatsordening" niet verenigbaar zijn met de uitoefening van een functie als 
bedienaar van de eredienst of afgevaardigde, en de morele dienstverlening aan personen. Dat 
boek II, titel 8, hoofdstuk 1, betreft echter niet enkel misdrijven tegen de staatsordening (afde-
ling 1), maar tevens misdrijven tegen een wetgevende vergadering en misdrijven tegen de mo-
narchie (afdelingen 2 en 3), en behelst ook gemeenschappelijke bepalingen (afdeling 4). De rest 
van het ontworpen artikel 141, § 1, tweede lid, van de voormelde wet van 15 mei 2024 volgt een 
logica waarbij de artikelen van het nieuwe Strafwetboek uitdrukkelijk worden vermeld wanneer 
slechts een deel van de betrokken onderverdeling onder het toepassingsgebied ervan valt (zie 
aldus de bepaling onder 3°, derde streepje, en de bepaling onder 6°, vierde streepje). De vraag 
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rijst dan ook of de bepaling onder 6°, eerste streepje, enkel slaat op de artikelen die overeenko-
men met de misdrijven tegen de staatsordening of op het volledige hoofdstuk 1. Die vraag rijst 
des te meer daar het huidige artikel 141, § 1, tweede lid, 1°, van de voormelde wet van 15 mei 
2024, dat misdrijven "tegen de veiligheid van de Staat" betreft, onder andere betrekking heeft 
op misdrijven tegen de monarchie, die voortaan grotendeels in boek II, titel 8, hoofdstuk 1, af-
deling 3, van het nieuwe Strafwetboek zijn ondergebracht. In beide gevallen staat het aan de 
commissie de bepaling onder 6°, eerste streepje, te herzien. 

 
 

LOUTER VORMELIJKE VERBETERINGEN EN TAALKUNDIGE CORRECTIES 
 

Art. 58 (vroeger art. 56) 
 

15. Men vervange artikel 58 van het wetsontwerp als volgt: 
 
"Art. 58. Artikel 1270 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, wordt vervan-
gen als volgt: 
 
"Weergave van de debatten door middel van de pers is verboden. Dit misdrijf wordt bestraft met 
een straf van niveau 1."." 
/ 
"Art. 58. L'article 1270 du même Code, modifié par la loi du 26 juin 2000, est remplacé par ce qui 
suit: 
 
"La reproduction des débats par la voie de la presse est interdite. Cette infraction est punie d'une 
peine de niveau 1.".". 
 
(Het huidige artikel 1270 van het Gerechtelijk Wetboek bevat twee leden. Het vervangen van het 
eerste lid en het opheffen van het tweede lid komt neer op het vervangen van het volledige ar-
tikel.) 

 
Art. 60 (vroeger art. 58) 

 
16. In artikel 60 van het wetsontwerp vervange men de woorden "worden de woorden "autre délit" 

vervangen door de woorden "autre infraction"." / "les mots "autre délit" sont remplacés par les 
mots "autre infraction"." door de woorden "worden de woorden "quelqu'autre délit" vervangen 
door de woorden "quelque autre infraction"." / "les mots "quelqu'autre délit" sont remplacés par 
les mots "quelque autre infraction".". 
(De wijziging wordt aangegrepen om een grammaticale correctie in de Franse tekst aan te bren-
gen: "quelque" wordt enkel in het woord "quelqu'un" afgekapt. In alle andere gevallen wordt de 
volle vorm "quelque" gebruikt.5 Zie tevens de Franse tekst van artikel 1394/11, § 2, tweede lid, 
van het Gerechtelijk Wetboek, waarin de correcte vorm "quelque autre délit" wordt gebruikt en 
dat dientengevolge passend kon worden gewijzigd bij artikel 66 van het wetsontwerp.) 

 
  

 
5 Grevisse, Le bon usage, 12de ed., nr. 45, b), 2°, p. 58. 
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Art. 119 (vroeger art. 116) 

 
17. Men vervange artikel 119 van het wetsontwerp als volgt: 

 
"Art. 119. In artikel 18/17, § 3, tweede lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 4 februari 
2010 en gewijzigd bij de wet van 30 maart 2017, wordt de eerste zin vervangen als volgt: 
"Eenieder die zijn technische medewerking opzettelijk weigert te verlenen aan de in het eerste lid 
bedoelde vorderingen, wordt bestraft met een straf van niveau 1, waarbij in afwijking van de arti-
kelen 36 en 38 van het Strafwetboek de geldboete ten hoogste 160.000 euro bedraagt."." 
/ 
"Art. 119. Dans l'article 18/17, § 3, alinéa 2, de la même loi, inséré par la loi du 4 février 2010 et 
modifié par la loi du 30 mars 2017, on remplacera la première phrase par ce qui suit: 
"Toute personne qui refuse délibérément de prêter son concours technique aux réquisitions visées 
à l'alinéa 1er est punie d'une peine de niveau 1, où, par dérogation aux articles 36 et 38 du Code 
pénal, l'amende maximale est de 160.000 euros.".". 
 
(Hoewel in de inleidende zin van artikel 119 van het wetsontwerp expliciet wordt aangegeven 
dat het de eerste zin van artikel 18/17, § 3, tweede lid, van de wet van 30 november 1998 'hou-
dende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdiensten' is die moet worden vervangen, ver-
vangt de ontworpen tekst niet enkel de eerste zin, maar herhaalt hij tevens de tweede zin van 
het bestaande tweede lid zonder dat er inhoudelijke wijzigingen in worden aangebracht. Naar 
alle waarschijnlijkheid is die herhaling een vergissing. + Aan de inleidende zin werd een wetge-
vingstechnische correctie aangebracht.) 

 
Art. 123 (vroeger art. 120) 

 
18. Men vervange het ontworpen artikel 43/7, § 2, tweede lid, eerste zin, van de wet van 30 novem-

ber 1998 'houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdiensten' als volgt: 
 
"Onverminderd artikel 352 van het Strafwetboek worden zij bestraft met een straf van niveau 2, 
waarbij in afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek de geldboete ten hoog-
ste 32.000 euro bedraagt, indien zij die geheimen opzettelijk onthullen in andere omstandigheden 
dan die bepaald bij deze wet." 
/ 
"Sans préjudice de l'article 352 du Code pénal, ils sont punis d'une peine de niveau 2, où, par dé-
rogation à l'article 52, § 1er, alinéa 2, 7°, du Code pénal, l'amende s'élève à 32.000 euros au plus, 
s'ils révèlent délibérément ces secrets dans des circonstances autres que celles prévues par la pré-
sente loi.". 
 
(Betere zinsconstructie: er wordt duidelijker tot uiting gebracht dat de afwijking van artikel 52, 
§ 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek slaat op de "straf" en niet op de "omstandigheden".) 
 
Men brenge dezelfde verbetering mutatis mutandis aan in het ontworpen artikel 6, § 1, van de 
wet van 22 maart 1999 (artikel 126 van het wetsontwerp). 

 
Art. 125 (vroeger art. 122) 

 
19. Onder voorbehoud van opmerking nr. 10 met betrekking tot de verwijzing naar een of meerdere 

onderdelen van artikel 2bis van de voormelde wet van 24 februari 1921, vervangen bij artikel 4 
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van het wetsontwerp DOC 56-1163/005, vervange men het ontworpen artikel 5, § 1, derde lid, 
15°, van de wet van 22 maart 1999 als volgt: 
 
"15° artikel 2bis, § 3, b, en § 4, b, van de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen van 
giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen, psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen en 
antiseptica en van de stoffen die kunnen gebruikt worden voor de illegale vervaardiging van ver-
dovende middelen en psychotrope stoffen." 
/ 
"15° à l'article 2bis, § 3, b, et § 4, b, de la loi du 24 février 1921 concernant le trafic des substances 
vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, psychotropes, désinfectantes ou antiseptiques et des 
substances pouvant servir à la fabrication illicite de substances stupéfiantes et psychotropes.". 
 
(Verbetering van het opschrift van de wet van 24 februari 1921.) 

 
Art. 136 (nieuw) 

 
20. In het ontworpen artikel 43, eerste lid, van de wet van 26 november 2011 'tot wijziging en aan-

vulling van het Strafwetboek teneinde het misbruik van de zwakke toestand van personen straf-
baar te stellen, en de strafrechtelijke bescherming van kwetsbare personen tegen mishandeling 
uit te breiden', vervange men de woorden "193 tot 203, 200, 201, 223 tot 225" / "193 à 203, 200, 
201, 223 à 225" door de woorden "193 tot 203, 223 tot 225" / "193 à 203, 223 à 225". 
(Naar alle waarschijnlijkheid zijn de artikelen 200 en 201, die reeds in de artikelen 193 tot 203 
vervat zitten, hier per vergissing apart vermeld.) 

 
Hoofdstuk 20 (vroeger hoofdstuk 19) en artikel 140 (vroeger art. 136) 

 
21. Men vervange: 

 
a) het opschrift van hoofdstuk 20 van het wetsontwerp als volgt:  

 
"Hoofdstuk 20. Wijziging van het oud Burgerlijk Wetboek" 
/ 
"Chapitre 20. Modification de l'ancien Code civil". 
 

b) artikel 140 van het wetsontwerp als volgt: 
 
"Art. 140. In artikel 22, derde lid, van boek III, titel XVII, van het oud Burgerlijk Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 11 juli 2013, worden de woorden "artikel 491" vervangen door de woor-
den "artikel 475"." 
/ 
"Art. 140. Dans l'article 22, alinéa 3, du livre III, titre XVII, de l'ancien Code civil, inséré par la loi 
du 11 juillet 2013, les mots "article 491" sont remplacés par les mots "article 475".". 

 
(Het is door artikel 27 van de wet van 11 juli 2013 'tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek wat 
de zakelijke zekerheden op roerende goederen betreft en tot opheffing van diverse bepalingen 
ter zake' dat een artikel 22 werd ingevoegd in boek III, titel XVII, van het oud Burgerlijk Wetboek. 
+ Wat het opschrift van het hoofdstuk betreft: er werd slechts één wijziging aan het oud Burger-
lijk Wetboek aangebracht.) 
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VERBETERINGEN BETREFFENDE DE INLEIDENDE ZINNEN VAN DE ARTIKELEN 

 
- Art. 5: "In artikel 5 van de wet van 23 juni 1961 betreffende het recht tot antwoord, gewijzigd 

bij de wet van 26 juni 2000, worden" / "À l'article 5 de la loi du 23 juin 1961 relative au 
droit de réponse, modifié par la loi du 26 juin 2000, les". 

 
- Art. 6: "In artikel 15 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 4 maart 1977 en gewijzigd bij 

de wet van 26 juni 2000, worden" / "Dans l'article 15 de la même loi, inséré par la loi du 
4 mars 1977 et modifié par la loi du 26 juin 2000, les". 

 
- Art. 31: "In artikel 259bis-1, § 1, derde lid, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet van 22 

december 1998 en vervangen bij de wet van 23 november 2015, worden" / "Dans l'arti-
cle 259bis-1, § 1er, alinéa 3, du même Code, inséré par la loi du 22 décembre 1998 et 
remplacé par la loi du 23 novembre 2015, les". 

 
- Art. 61: "In artikel 1389bis/15 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet van 29 mei 2000 en 

gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden" / "Dans l'article 1389bis/15 du même 
Code, inséré par la loi du 29 mai 2000 et modifié par la loi du 26 juin 2000, les". 

 
- Art. 62: "In artikel 1389bis/16, inleidende zin, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet van 

29 mei 2000 en gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden" / "Dans l'article 
1389bis/16, phrase introductive, du même Code, inséré par la loi du 29 mai 2000 et mo-
difié par la loi du 26 juin 2000, les". 

 
- Art. 87: "In artikel 50 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van 18 april 2010 en 30 juli 2018, 

worden" / "Dans l'article 50 de la même loi, modifié par les lois des 18 avril 2010 et 30 
juillet 2018, les". 

 
- Art. 90: "In artikel 6 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden" / "Dans 

l'article 6 de la même loi, modifié par la loi du 26 juin 2000, les". 
 
- Art. 91: "In artikel 9 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden" / "Dans 

l'article 9 de la même loi, modifié par la loi du 26 juin 2000, les". 
 
- Art. 111: "In artikel 18/2, § 3, eerste lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 4 februari 

2010 en gewijzigd bij de wetten van 30 maart 2017 en 14 juli 2022, worden" / "Dans 
l'article 18/2, § 3, alinéa 1er, de la même loi, inséré par la loi du 4 février 2010, et modifié 
par les lois des 30 mars 2017 et 14 juillet 2022, les". 

 
- Art. 113: "Artikel 18/6/1, tweede lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 30 maart 2017, 

wordt" / "L'article 18/6/1, alinéa 2, de la même loi, inséré par la loi du 30 mars 2017, 
est". 

 
- Art. 115: "Artikel 18/8, § 3, tweede lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 4 februari 2010 

en vervangen bij de wet van 20 juli 2022, wordt" / "L'article 18/8, § 3, alinéa 2, de la 
même loi, inséré par la loi du 4 février 2010 et remplacé par la loi du 20 juillet 2022, est". 

 
- Art. 125: "In artikel 5, § 1, van de wet van 22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure 

via DNA-analyse in strafzaken, vervangen bij de wet van 7 november 2011 en laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 8 februari 2026, worden" / "À l'article 5, § 1er, de la loi du 22 
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mars 1999 relative à la procédure d'identification par analyse ADN en matière pénale, 
remplacé par la loi du 7 novembre 2011 et modifié en dernier lieu par la loi du 8 février 
2026, les". 

 
- Art. 148: "In artikel 9, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, vervangen bij de wet van 4 mei 2016, wor-

den de volgende wijzigingen aangebracht: 
1° de inleidende zin wordt vervangen als volgt […]; 
2° in de bepaling onder 1° worden de woorden […]." 
/ 
"À l'article 9, § 1er, alinéa 1er, de la même loi, remplacé par la loi du 4 mai 2016, les mo-
difications suivantes sont apportées: 
1° la phrase liminaire est remplacée par ce qui suit: […]; 
2° dans le 1°, les mots […].". 

 
- Art. 195: "In artikel 3:44, eerste lid, inleidende zin, van hetzelfde Wetboek, worden" / "Dans l'ar-

ticle 3:44, alinéa 1er, phrase introductive, du même Code, les". 
 
 
N.B.: Enkele minder belangrijke verbeteringen werden op een exemplaar van de tekst aan het com-

missiesecretariaat bezorgd. 
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NOTE À L'ATTENTION DE LA COMMISSION DE LA JUSTICE 
 
 
Objet: Note de légistique relative aux articles adoptés en première lecture du projet de loi 

relatif à la mise en concordance des dispositions légales en vigueur de la Justice avec 
le Code pénal du 29 février 2024 (II) (DOC 56-1215/006). 

 
 

OBSERVATIONS GÉNÉRALES 
 

1. Étant donné que le nouveau Code pénal met fin à l'actuelle division tripartite entre "contraven-
tion" / "délit" / "crime" ("overtreding" / "wanbedrijf" / "misdaad"), ces termes sont remplacés 
dans les textes de loi modifiés par le projet de loi par le terme harmonisé "infraction" / "mis-
drijf", le cas échéant assorti du niveau de peine applicable. Dans la version française de cer-
taines dispositions pénales où le terme "délit" est utilisé dans son sens générique d'"ׅinfraction" 
— alors que le mot "misdrijf" figure déjà dans la version néerlandaise desdites dispositions —, 
ce terme est également remplacé par le terme "infraction".1 Il appartiendra à la commission 
d'examiner si toutes ces modifications terminologiques ont été systématiquement apportées 
aux textes de loi modifiés par le projet de loi. À titre d'exemple, on peut épingler les dispositions 
suivantes, qui ne sont pas modifiées par le projet de loi, dans lesquelles les termes concernés 
n'ont pas encore été harmonisés: 
- l'article 46, alinéa 3, de la loi organique du 18 juillet 1991 'du contrôle des services de police 

et de renseignement et de l'Organe de coordination pour l'analyse de la menace', qui ren-
voie à "un délit visé aux articles 226, 227 et 230 de la loi protection des données" / "een 
wanbedrijf zoals bedoeld in de artikelen 226, 227 en 230 van de gegevensbeschermingswet"; 

- l'article 55/3, § 2, 1°, de la loi du 7 mai 1999 'sur les jeux de hasard, les paris, les établisse-
ments de jeux de hasard et la protection des joueurs', qui renvoie aux "crimes ou délits visés 
à l'article 90ter, §§ 2 à 4, du Code d'instruction criminelle" / "misdaden of wanbedrijven als 
bedoeld in artikel 90ter, §§ 2 tot 4, van het Wetboek van strafvordering". 

 
2. L'article 125 du projet de loi apporte des modifications à l'article 5, § 1er, de la loi du 22 mars 

1999 'relative à la procédure d'identification par analyse ADN en matière pénale' (ci-après la "loi 
du 22 mars 1999"). Il ressort du commentaire des articles que ces modifications ne sont pas 
apportées à droit constant. Au moins une nouvelle incrimination figure désormais parmi les in-
fractions énumérées à l'article 5, § 1er, alinéa 3, de la loi du 22 mars 1999 donnant lieu à enregis-
trement dans la banque de données ADN.2 Ce faisant, l'article 125 du projet de loi règle un (nou-
veau) traitement de données à caractère personnel, dès lors que le profil ADN des personnes 
qui, par une décision judiciaire coulée en force de chose jugée, auront été condamnées pour 
avoir commis l'infraction correspondante à la nouvelle incrimination sera désormais enregistré 
dans la banque de données ADN par l'effet de l'article 5, § 1er, alinéa 2, de la loi du 22 mars 1999. 
 
L'article 36, paragraphe 4, du règlement (UE) n° 2016/679 du Parlement européen et du Conseil 
du 27 avril 2016 'relatif à la protection des personnes physiques à l'égard du traitement des 
données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 

 
1 DOC 56-1215/001, pp. 4 et 10. 
2 Voir DOC 56-1215/001, p. 23-24. 
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95/46/CE' (règlement général sur la protection des données), combiné avec l'article 57, para-
graphe 1, c), et le considérant 96 de ce règlement, imposent de consulter l'autorité de contrôle 
dans le cadre de l'élaboration d'une proposition de mesure législative devant être adoptée par 
un parlement national qui se rapporte au traitement de telles données. En l'espèce, conformé-
ment aux articles 23 et 54/1, § 1er, de la loi du 3 décembre 2017 'portant création de l'Autorité 
de protection des données', un avis sera demandé à l'Autorité de protection des données sur 
l'article 125 du projet de loi. 

 
3. L'article 3 du projet de loi (partim) abroge l'article 3 de la loi du 2 mars 1954 'tendant à prévenir 

et réprimer les atteintes au libre exercice des pouvoirs souverains établis par la Constitution'. 
Les "infractions contre une assemblée législative" seront désormais visées aux articles 548 à 550 
du nouveau Code pénal. Il revient à la commission de s'assurer que les renvois externes vers 
l'article 3 de la loi précitée du 2 mars 1954 sont corrigés en conséquence. Tel est par exemple le 
cas de l'article 126/3, § 4, a), de la loi du 13 juin 2005 'relative aux communications électro-
niques', qui n'est pas modifié par le projet de loi, qui renvoie aux "zones neutres au sens de l'ar-
ticle 3" de la loi précitée du 2 mars 1954. 

 
4. L'article 184 du projet de loi abroge l'article 230 de la loi du 30 juillet 2018 'relative à la protec-

tion des personnes physiques à l'égard des traitements de données à caractère personnel'. Il 
appartiendra à la commission de veiller à la modification de tous les renvois internes à l'ar-
ticle 230 abrogé. À titre d'exemple, on peut épingler les articles suivants de la loi du 30 juil-
let 2018, qui ne sont pas modifiés par le projet de loi et qui renvoient à l'article 230 abrogé: 
- l'article 73, alinéa 2; 
- l'article 107, alinéa 3; 
- l'article 139, alinéa 2; 
- l'article 169, alinéa 2. 
 
Il appartiendra également à la commission de s'assurer de la modification des renvois externes 
à l'article 230 abrogé de la loi du 30 juillet 2018, figurant dans d'autres dispositions légales qui 
ne sont pas modifiées par le projet de loi (ou ne le sont pas en ce qui concerne cet aspect). À 
titre d'illustration, on peut épingler de manière non exhaustive l'article 46, alinéas 1er et 3, de la 
loi organique du 18 juillet 1991 'du contrôle des services de police et de renseignement et de 
l'Organe de coordination pour l'analyse de la menace'. 

 
5. L'article 236 du projet de loi abroge la loi du 22 mai 2014 'tendant à lutter contre le sexisme dans 

l'espace public et modifiant la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la discrimination entre 
les femmes et les hommes afin de pénaliser l'acte de discrimination'. Le sexisme sera désormais 
visé à l'article 257 du nouveau Code pénal. Il revient à la commission d'adapter en conséquence 
les renvois externes opérés dans d'autres législations à cette loi désormais abrogée. Tel est par 
exemple le cas des articles 14, § 1er, 4°, et 17, 1°, de la loi du 5 mai 2017 'relative aux services de 
médias audiovisuels en région bilingue de Bruxelles-Capitale', qui ne sont pas modifiés par le 
projet de loi. 

 
6. Le chapitre 20 du projet de loi harmonise les dispositions du livre III, titre XVII, de l'ancien Code 

civil avec celles du nouveau Code pénal (voir également l'observation n° 21). Le projet de loi 
DOC 56‑1182 'relatif à la mise en concordance des dispositions légales en vigueur de la Justice 
avec le Code pénal du 29 février 2024 (I)', qui a été adopté par votre commission le 4 février 2026 
(DOC 56‑1182/005) et qui figure à l'ordre du jour de la séance plénière du 26 février 2026, prévoit 
la mise en concordance de plusieurs autres articles de l'ancien Code civil avec le nouveau Code 
pénal. 
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Il appartiendra à la commission de veiller à la mise en concordance de toutes les dispositions 
pertinentes de l'ancien Code civil avec celles du nouveau Code pénal. À titre d'exemple, on peut 
épingler les articles suivants de l'ancien Code civil, qui ne sont modifiés ni par le projet de loi à 
l'examen, ni par le projet de loi DOC 56‑1182/005, et qui renvoient à un ou plusieurs articles du 
Code pénal actuel:  
- l'article 221, alinéa 3;  
- l'article 301, § 2, alinéa 3; 
- l'article 329bis, § 2, alinéa 5; 
- l'article 332quinquies, § 4; 
- l'article 370/4, § 1er, alinéa 2. 

 
 

OBSERVATIONS PARTICULIÈRES RELATIVES AUX ARTICLES 
 

Art. 5 
 

7. L'article 5 du projet de loi apporte des modifications à l'article 5 de la loi du 23 juin 1961 'relative 
au droit de réponse'. La question se pose de savoir si le législateur ne devrait pas mettre ces 
modifications à profit afin d'adapter le renvoi opéré par l'article 5, alinéa 4, de la loi précitée du 
23 juin 1961 vers l'article 9 de la loi du 31 mai 1888 'établissant la libération conditionnelle dans 
le système pénal'. La loi précitée du 31 mai 1888 a en effet été abrogée par la loi du 5 mars 1998 
'relative à la libération conditionnelle et modifiant la loi du 9 avril 1930 de défense sociale à 
l'égard des anormaux et des délinquants d'habitude, remplacée par la loi du 1er juillet 1964'. 

 
Art. 49 (ancien art. 47) 

 
8. On supprimera l'article 49 du projet de loi. 

(L'article 127, 1°, de la loi du 30 juillet 2013 'portant création d'un tribunal de la famille et de la 
jeunesse' (partim) a abrogé dans l'article 569, alinéa 1er, du Code judiciaire les 1° et 1°/1. Certes, 
l'article 569, alinéa 1er, 1°, du Code judiciaire a été rétabli, pour ce qui concerne la Région de 
Bruxelles-Capitale, par l'article 4 de l'ordonnance du 14 juin 2018 'portant diverses modifica-
tions procédurales en matière d'emploi et d'économie'. La disposition telle que rétablie ne con-
cerne toutefois pas l'article 391octies du Code pénal.) 
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Art. 93 (ancien art. 91) et 94 (ancien art. 92) 

 
9. Par l'effet des articles 93 et 94 du projet de loi, et en raison de l'inscription des "infractions rela-

tives à la répression de la discrimination, des incitations à la haine et du négationnisme" dans le 
nouveau Code pénal (articles 249 et suivants), la loi du 23 mars 1995 'tendant à réprimer la né-
gation, la minimisation, la justification ou l'approbation du génocide commis par le régime na-
tional-socialiste allemand pendant la seconde guerre mondiale' (ci-après: la "loi du 23 mars 
1995") sera abrogée à l'exception d'une seule disposition matérielle.3 L'article 4 est conservé et 
modifié en ce qu'il octroie au Centre interfédéral pour l'égalité des chances et la lutte contre le 
racisme et les discriminations, ainsi qu'à toute personne morale qui se propose, par ses statuts, 
de défendre les intérêts moraux et l'honneur de la résistance ou des déportés et qui remplit les 
conditions prévues à l'article 17, alinéa 2, 1° à 3°, du Code judiciaire, une compétence particu-
lière: le Centre interfédéral et les personnes morales concernées pourront désormais ester en 
justice dans tous les litiges auxquels l'application de l'article 256 du nouveau Code pénal pour-
rait donner lieu. 
 
Procéder ainsi pose au lecteur un problème de lisibilité et d'accessibilité de la disposition par 
laquelle cette compétence est octroyée. Non seulement l'intitulé de la loi du 23 mars 1995 ne 
correspondra plus à son contenu, mais en outre l'octroi de compétence ne concernera plus les 
infractions présumées de la loi du 23 mars 1995, mais bien celles de l'article 256 du nouveau 
Code pénal. La question se pose de savoir dès lors s'il ne conviendrait pas soit de remplacer 
l'intitulé de la loi du 23 mars 1995 afin de refléter correctement son contenu, soit d'abroger 
l'intégralité de la loi du 23 mars 1995 et d'incorporer l'article 4 de cette loi, dûment adapté, dans 
un texte général de procédure pénale (notamment le Code d'instruction criminelle). 

 
Art. 125 (ancien art. 122) 

 
10. L'article 5, § 1er, alinéa 3, 15°, en projet, de la loi du 22 mars 1999 'relative à la procédure d'iden-

tification par analyse ADN en matière pénale' renvoie à "l'article 2bis, § 3, b, et § 4, b, de la loi du 
24 février 1921 concernant le trafic des substances vénéneuses, soporifiques, [stupéfiantes, psy-
chotropes,] désinfectantes ou antiseptiques [et des substances pouvant servir à la fabrication illi-
cite de substances stupéfiantes et psychotropes]" et, ce faisant, reprend la disposition de l'actuel 
article 5, § 1er, alinéa 3, 17°, de la loi du 22 mars 1999. 
 
L'article 2bis de la loi précitée du 24 février 1921 est remplacé par l'article 4 du projet de loi DOC 
56-1163 'visant à aggraver les peines en matière de trafic de drogue, de trafic d'armes, d'orga-
nisation criminelle et de blanchiment et visant à mettre en concordance la loi du 24 février 1921 
concernant le trafic des substances vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, psychotropes, dé-
sinfectantes ou antiseptiques et des substances pouvant servir à la fabrication illicite de subs-
tances stupéfiantes et psychotropes et la loi du 8 juin 2006 réglant des activités économiques 
et individuelles avec des armes avec le Code pénal du 29 février 2024', dont les articles ont déjà 
été adoptés en première lecture par votre commission le 4 février 2026 (DOC 56-1163/005)4. 
Nous renvoyons, à cet égard, à la première observation de la note de légistique SJD/2026/0071  
 
  

 
3 L'on excepte donc l'article 5 de cette loi, qui règle l'entrée en vigueur et qui a déjà sorti tous ses effets. 
4 Votre commission aurait en outre adopté le projet de loi en deuxième lecture le 25 février 2026. Toutefois, au moment de la rédaction de 
la présente note, le Service juridique n'a pas connaissance du texte ainsi adopté par la commission en deuxième lecture. 
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relative aux articles adoptés en première lecture du projet de loi DOC 56-1163/005: 
 
"Le remplacement envisagé modifiera profondément la subdivision dudit article 2bis de la loi du 
24 février 1921. Il ressort notamment d'une comparaison entre la subdivision de l'actuel ar-
ticle 2bis et celle de l'article 2bis en projet: 
- que l'article 2bis en projet compte sept paragraphes au lieu de six; 
- que la disposition visée à l'actuel article 2bis, § 3, b), est fondamentalement reprise dans l'ar-

ticle 2bis, § 4, b), en projet; 
- que la disposition visée à l'actuel article 2bis, § 4, b), est fondamentalement reprise dans l'ar-

ticle 2bis, § 5, en projet; 
- que l'amende maximale visée à l'actuel article 2bis, § 5, est réglée par l'article 2bis, § 6, en 

projet; 
- que la disposition visée à l'actuel article 2bis, § 6, est fondamentalement reprise dans l'ar-

ticle 2bis, § 7. 
 
[…] 
 
Il appartiendra […] à la commission d'examiner si les renvois externes à une ou plusieurs subdivi-
sions de l'article 2bis de la loi du 24 février 1921 figurant dans d'autres dispositions légales, qui ne 
sont pas modifiées par le projet de loi, demeurent valables, et de modifier ces renvois au besoin.". 
 
L'observation qui précède immédiatement s'applique également à l'article 5, § 1er, alinéa 3, 15°, 
de la loi du 22 mars 1999 'relative à la procédure d'identification par analyse ADN en matière 
pénale', tel que projeté par l'article 125, 2°, du projet de loi. 

 
Art. 165 (ancien art. 161) 

 
11. On supprimera l'article 165 du projet de loi. 

(L'alinéa 2 de l'article 136 de la loi du 18 septembre 2017 'relative à la prévention du blanchi-
ment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l'utilisation des espèces' 
a entre-temps été abrogé par l'article 95, 3°, de la loi du 11 décembre 2025 'mettant en œuvre 
le règlement (UE) 2023/1114 du Parlement européen et du Conseil du 31 mai 2023 sur les mar-
chés de crypto-actifs, et modifiant les règlements (UE) 1093/2010 et (UE) 1095/2010 et les direc-
tives 2013/36/UE et (UE) 2019/1937, et le règlement (UE) 2023/1113 du Parlement européen et 
du Conseil du 31 mai 2023 sur les informations accompagnant les transferts de fonds et de cer-
tains crypto-actifs, et modifiant la directive (UE) 2015/849 et portant des dispositions finan-
cières diverses'.) 

 
Art. 210 (ancien art. 206) 

 
12. Dans l'article 2.3.14, § 2, alinéa 2, du Code civil, le renvoi aux infractions visées aux articles 398 

à 400, 402, 403 et 405 du Code pénal actuel est remplacé par un renvoi aux infractions visées à 
l'article 201 du nouveau Code pénal. Cet article concerne les actes de violence intrafamiliale et 
punit tant les actes de violence ayant entraîné une atteinte à l'intégrité du premier au troisième 
degré ou n'ayant pas entraîné d'atteinte à l'intégrité (alinéa 1er, 1° à 3°) que les actes de violence 
ayant entraîné la mort (alinéa 1er, 4°). L'article 2.3.14, § 2, alinéa 2, du Code civil concerne ce-
pendant l'attribution préférentielle, dans le cadre d'une procédure de divorce, du logement de 
la famille à l'époux qui a été victime de violences conjugales, et les articles 398 à 400, 402, 403 
et 405 du Code pénal actuel qui y sont énumérés concernent tous des actes de violence, ou 
l'administration de substances nocives, ayant causé ou non des blessures physiques (graves) 
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mais n'ayant pas entraîné la mort. La question se pose dès lors de savoir si l'intention de la 
commission n'était pas plutôt de remplacer le renvoi aux articles concernés du Code pénal ac-
tuel par un renvoi à l'article 201, alinéa 1er, 1° à 3°, du nouveau Code pénal. 

 
Art. 213 (ancien art. 209) 

 
13. Dans l'article 4.6, § 1er, 3°, du Code civil, le renvoi aux faits visés dans le Code pénal actuel pou-

vant entraîner l'indignité successorale pour ceux qui ont été reconnus coupables d'avoir com-
mis, comme auteur ou participant, l'un de ces faits sur la personne du défunt, est entre autres 
remplacé par un renvoi au fait commis sur la personne du défunt visé à l'article 305 du nouveau 
Code pénal. Ce dernier article ne prévoit cependant pas d'incrimination, mais uniquement une 
peine accessoire en vertu de laquelle, "sans préjudice de l'application des dispositions du Code 
civil, le juge peut prononcer l'indignité successorale pour les infractions visées dans cette section". 
L'article 4.6, § 2, alinéa 3, du Code civil contient une disposition similaire prévoyant que l'indi-
gnité peut être prononcée en tant que sanction civile par le juge pénal dans les cas visés au 
paragraphe 1er, 3°, du même article. La question se pose dès lors de savoir s'il ne serait pas pré-
férable de supprimer le renvoi à l'article 305 du nouveau Code pénal dans l'énumération 
d'infractions figurant dans l'article 4.6, § 1er, 3°, du Code civil. Par ailleurs, se pose de manière 
plus fondamentale la question du rapport entre l'article 305 du nouveau Code pénal et l'actuel 
article 4.6, § 2, alinéa 3, du Code civil. 

 
Art. 235 (ancien art. 231) 

 
14. En vertu de l'article 141, § 1er, alinéa 2, 6°, premier tiret, en projet, de la loi du 15 mai 2024 'por-

tant dispositions en matière de digitalisation de la justice et dispositions diverses II', sont con-
sidérées comme incompatibles avec l'exercice d'une fonction de ministre du culte ou de délé-
gué, et du service moral aux personnes, les condamnations visées au livre II, titre 8, chapitre 1er, 
du nouveau Code pénal "concernant les infractions contre la structure de l'État". Toutefois, ce 
livre II, titre 8, chapitre 1er, concerne non seulement les infractions contre la structure de l'État 
(section 1re) mais aussi les infractions contre une assemblée législative et contre la monarchie 
(sections 2 et 3), ainsi que des dispositions communes (section 4). Le reste de l'article 141, § 1er, 
alinéa 2, en projet, de la loi précitée du 15 mai 2024 s'inscrit dans une logique suivant laquelle 
les articles du nouveau Code pénal sont explicitement indiqués lorsque seule une partie de la 
division concernée rentre dans son champ d'application (voir ainsi le 3°, troisième tiret, et le 6°, 
quatrième tiret). La question se pose dès lors de savoir si le 6°, premier tiret, doit uniquement 
viser les articles correspondants aux infractions contre la structure de l'État ou l'ensemble du 
chapitre 1er. La question se pose d'autant plus que l'actuel article 141, § 1er, alinéa 2, 1°, de la loi 
précitée du 15 mai 2024, qui concerne les infractions "contre la sureté de l'État", vise entre 
autres les infractions contre la monarchie qui sont désormais largement regroupées dans le 
livre II, titre 8, chapitre 1er, section 3, du nouveau Code pénal. Dans les deux cas, il revient à la 
commission de revoir le 6°, premier tiret. 
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AMÉLIORATIONS PUREMENT FORMELLES ET CORRECTIONS D'ORDRE PUREMENT LINGUIS-

TIQUE 
 

Art. 58 (ancien art. 56) 
 

15. On remplacera l'article 58 du projet de loi par ce qui suit: 
 
"Art. 58. L'article 1270 du même Code, modifié par la loi du 26 juin 2000, est remplacé par ce qui 
suit: 
"La reproduction des débats par la voie de la presse est interdite. Cette infraction est punie d'une 
peine de niveau 1."." 
/ 
"Art. 58. Artikel 1270 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, wordt vervan-
gen als volgt: 
"Weergave van de debatten door middel van de pers is verboden. Dit misdrijf wordt bestraft met 
een straf van niveau 1.".". 
 
(L'actuel article 1270 du Code judiciaire comprend deux alinéas. Remplacer l'alinéa 1er et abro-
ger l'alinéa 2 revient à remplacer l'intégralité de l'article.) 

 
Art. 60 (ancien art. 58) 

 
16. On remplacera dans l'article 60 du projet de loi les mots "les mots "autre délit" sont remplacés 

par les mots "autre infraction"." / "worden de woorden "autre délit" vervangen door de woorden 
"autre infraction"." par les mots "les mots "quelqu'autre délit" sont remplacés par les mots 
"quelque autre infraction"." / "worden de woorden "quelqu'autre délit" vervangen door de woor-
den "quelque autre infraction".". 
(Mise à profit de la modification pour apporter une correction grammaticale dans le texte fran-
çais: "quelque" n'appelle d'élision que dans le tour "quelqu'un". Dans tous les autres cas, 
"quelque" reste tel quel.5 Voir aussi le texte français de l'article 1394/11, § 2, alinéa 2, du Code 
judiciaire, qui utilise le tour correct "quelque autre délit" et qui a pu en conséquence être adé-
quatement modifié par l'article 66 du projet de loi.) 

 
Art. 119 (ancien art. 116) 

 
17. On remplacera l'article 119 du projet de loi par ce qui suit: 

 
"Art. 119. Dans l'article 18/17, § 3, alinéa 2, de la même loi, inséré par la loi du 4 février 2010 et 
modifié par la loi du 30 mars 2017, on remplacera la première phrase par ce qui suit: 
"Toute personne qui refuse délibérément de prêter son concours technique aux réquisitions visées 
à l'alinéa 1er est punie d'une peine de niveau 1, où, par dérogation aux articles 36 et 38 du Code 
pénal, l'amende maximale est de 160.000 euros."." 
/ 
"Art. 119. In artikel 18/17, § 3, tweede lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 4 februari 
2010 en gewijzigd bij de wet van 30 maart 2017, wordt de eerste zin vervangen als volgt: 
"Eenieder die zijn technische medewerking opzettelijk weigert te verlenen aan de in het eerste lid 
bedoelde vorderingen, wordt bestraft met een straf van niveau 1, waarbij in afwijking van de arti-
kelen 36 en 38 van het Strafwetboek de geldboete ten hoogste 160.000 euro bedraagt.".". 

 
5 Grevisse, Le bon usage, 12e éd., n° 45, b), 2°, p. 58. 
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(Alors que la phrase introductive de l'article 119 du projet de loi indique explicitement que c'est 
la première phrase de l'article 18/17, § 3, alinéa 2, de la loi du 30 novembre 1998 'organique des 
services de renseignement et de sécurité' qui doit être remplacée, le texte en projet ne remplace 
pas seulement la première phrase, mais réitère également la deuxième phrase de l'alinéa 2 exis-
tant sans y apporter de modifications sur le fond. Selon toute vraisemblance, cette réitération 
est une erreur. + Correction légistique apportée à la phrase introductive.) 

 
Art. 123 (ancien art. 120) 

 
18. On remplacera l'article 43/7, § 2, alinéa 2, première phrase, en projet, de la loi du 30 novembre 

1998 'organique des services de renseignement et de sécurité' par ce qui suit: 
 
"Sans préjudice de l'article 352 du Code pénal, ils sont punis d'une peine de niveau 2, où, par dé-
rogation à l'article 52, § 1er, alinéa 2, 7°, du Code pénal, l'amende s'élève à 32.000 euros au plus, 
s'ils révèlent délibérément ces secrets dans des circonstances autres que celles prévues par la pré-
sente loi." 
/ 
"Onverminderd artikel 352 van het Strafwetboek worden zij bestraft met een straf van niveau 2, 
waarbij in afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek de geldboete ten hoog-
ste 32.000 euro bedraagt, indien zij die geheimen opzettelijk onthullen in andere omstandigheden 
dan die bepaald bij deze wet.". 
 
(Meilleure construction de la phrase: la précision s'agissant de la dérogation à l'article 52, § 1er, 
alinéa 2, 7°, du Code pénal concerne la "peine" et non pas les "circonstances".) 
 
La même correction sera apportée mutatis mutandis à l'article 6, § 1er, en projet, de la loi du 22 
mars 1999 (article 126 du projet de loi). 

 
Art. 125 (ancien art. 122) 

 
19. Sous réserve de l'observation n° 10 relative au renvoi à une ou plusieurs subdivisions de l'article 

2bis de la loi du 24 février 1921 précitée, remplacé par l'article 4 du projet de loi DOC 56-
1163/005, on remplacera l'article 5, § 1er, alinéa 3, 15°, en projet, de la loi du 22 mars 1999 par ce 
qui suit: 
 
"15° à l'article 2bis, § 3, b, et § 4, b, de la loi du 24 février 1921 concernant le trafic des substances 
vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, psychotropes, désinfectantes ou antiseptiques et des 
substances pouvant servir à la fabrication illicite de substances stupéfiantes et psychotropes." 
/ 
"15° artikel 2bis, § 3, b, en § 4, b, van de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen van 
giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen, psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen en 
antiseptica en van de stoffen die kunnen gebruikt worden voor de illegale vervaardiging van ver-
dovende middelen en psychotrope stoffen.". 
 
(Correction de l'intitulé de la loi du 24 février 1921.)  
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Art. 136 (nouveau) 

 
20. Dans l'article 43, alinéa 1er, en projet, de la loi du 26 novembre 2011 'modifiant et complétant le 

Code pénal en vue d'incriminer l'abus de la situation de faiblesse des personnes et d'étendre la 
protection pénale des personnes vulnérables contre la maltraitance', on remplacera les mots 
"193 à 203, 200, 201, 223 à 225" / "193 tot 203, 200, 201, 223 tot 225" par les mots "193 à 203, 223 
à 225" / "193 tot 203, 223 tot 225". 
(Selon toute vraisemblance, les articles 200 et 201, qui sont déjà inclus dans les articles 193 à 
203, figurent par erreur ici à part.) 

 
Chapitre 20 (ancien chapitre 19) et article 140 (ancien art. 136) 

 
21. On remplacera: 

 
a) l'intitulé du chapitre 20 du projet de loi par ce qui suit: 

 
"Chapitre 20. Modification de l'ancien Code civil" 
/ 
"Hoofdstuk 20. Wijziging van het oud Burgerlijk Wetboek". 
 

b) l'article 140 du projet de loi par ce qui suit: 
 
"Art. 140. Dans l'article 22, alinéa 3, du livre III, titre XVII, de l'ancien Code civil, inséré par la loi 
du 11 juillet 2013, les mots "article 491" sont remplacés par les mots "article 475"." 
/ 
"Art. 140. In artikel 22, derde lid, van boek III, titel XVII, van het oud Burgerlijk Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 11 juli 2013, worden de woorden "artikel 491" vervangen door de woor-
den "artikel 475".". 

 
(C'est par l'article 27 de la loi du 11 juillet 2013 'modifiant le Code Civil en ce qui concerne les 
sûretés réelles mobilières et abrogeant diverses dispositions en cette matière' qu'un article 22 
a été inséré dans le livre III, titre XVII, de l'ancien Code civil. + En ce qui concerne l'intitulé du 
chapitre: il n'y a qu'une seule modification apportée à l'ancien Code civil.) 

 
 

CORRECTIONS RELATIVES AUX PHRASES LIMINAIRES DES ARTICLES 
 

- Art. 5: "À l'article 5 de la loi du 23 juin 1961 relative au droit de réponse, modifié par la loi du 
26 juin 2000, les" / "In artikel 5 van de wet van 23 juni 1961 betreffende het recht tot 
antwoord, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden". 

 
- Art. 6: "Dans l'article 15 de la même loi, inséré par la loi du 4 mars 1977 et modifié par la loi 

du 26 juin 2000, les" / "In artikel 15 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 4 maart 
1977 en gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden". 

 
- Art. 31: "Dans l'article 259bis-1, § 1er, alinéa 3, du même Code, inséré par la loi du 22 décembre 

1998 et remplacé par la loi du 23 novembre 2015, les" / "In artikel 259bis-1, § 1, derde 
lid, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet van 22 december 1998 en vervangen 
bij de wet van 23 november 2015, worden". 
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- Art. 61: "Dans l'article 1389bis/15 du même Code, inséré par la loi du 29 mai 2000 et modifié 

par la loi du 26 juin 2000, les" / "In artikel 1389bis/15 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd 
bij de wet van 29 mei 2000 en gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden". 

 
- Art. 62: "Dans l'article 1389bis/16, phrase introductive, du même Code, inséré par la loi du 29 

mai 2000 et modifié par la loi du 26 juin 2000, les" / "In artikel 1389bis/16, inleidende 
zin, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet van 29 mei 2000 en gewijzigd bij de 
wet van 26 juni 2000, worden". 

 
- Art. 87: "Dans l'article 50 de la même loi, modifié par les lois des 18 avril 2010 et 30 juillet 2018, 

les" / "In artikel 50 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van 18 april 2010 en 30 juli 
2018, worden". 

 
- Art. 90: "Dans l'article 6 de la même loi, modifié par la loi du 26 juin 2000, les" / "In artikel 6 van 

dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden". 
 
- Art. 91: "Dans l'article 9 de la même loi, modifié par la loi du 26 juin 2000, les" / "In artikel 9 van 

dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden". 
 
- Art. 111: "Dans l'article 18/2, § 3, alinéa 1er, de la même loi, inséré par la loi du 4 février 2010, et 

modifié par les lois des 30 mars 2017 et 14 juillet 2022, les" / "In artikel 18/2, § 3, eerste 
lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 4 februari 2010 en gewijzigd bij de wet-
ten van 30 maart 2017 en 14 juli 2022, worden". 

 
- Art. 113: "L'article 18/6/1, alinéa 2, de la même loi, inséré par la loi du 30 mars 2017, est" / "Ar-

tikel 18/6/1, tweede lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 30 maart 2017, 
wordt". 

 
- Art. 115: "L'article 18/8, § 3, alinéa 2, de la même loi, inséré par la loi du 4 février 2010 et rem-

placé par la loi du 20 juillet 2022, est" / "Artikel 18/8, § 3, tweede lid, van dezelfde wet, 
ingevoegd bij de wet van 4 februari 2010 en vervangen bij de wet van 20 juli 2022, 
wordt". 

 
- Art. 125: "À l'article 5, § 1er, de la loi du 22 mars 1999 relative à la procédure d'identification par 

analyse ADN en matière pénale, remplacé par la loi du 7 novembre 2011 et modifié en 
dernier lieu par la loi du 8 février 2026, les" / "In artikel 5, § 1, van de wet van 22 maart 
1999 betreffende de identificatieprocedure via DNA-analyse in strafzaken, vervangen 
bij de wet van 7 november 2011 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 8 februari 2026, 
worden". 

 
- Art. 148: "À l'article 9, § 1er, alinéa 1er, de la même loi, remplacé par la loi du 4 mai 2016, les mo-

difications suivantes sont apportées: 
1° la phrase liminaire est remplacée par ce qui suit: […]; 
2° dans le 1°, les mots […]." 
/ 
"In artikel 9, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, vervangen bij de wet van 4 mei 2016, wor-
den de volgende wijzigingen aangebracht: 
1° de inleidende zin wordt vervangen als volgt […]; 
2° in de bepaling onder 1° worden de woorden […].". 
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- Art. 195: "Dans l'article 3:44, alinéa 1er, phrase introductive, du même Code, les" / "In artikel 

3:44, eerste lid, inleidende zin, van hetzelfde Wetboek, worden". 
 
 
N.B.: Quelques corrections moins importantes ont été communiquées sur un exemplaire du texte au 

secrétariat de la commission. 
 

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

Centrale drukkerij - Imprimerie centrale


	56K1215008(R1215_20260303_00NF-f)
	56K1215008(2026-0081_-_leg_56-1215)

